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INSTRUMENTS 
Ml!Tl!OROLOG IOUES 

pour 
m e su•e• 

Les instruments meteorologiques fabriques 
par Casella so nt tres apprecies des stations 
synoptiques et cl ima tiques, des universites, 
des societes geographiques et des services 
publics du monde entier. 

La gamme d ' instruments co mprend des 
modeles courants ayant fait leurs preuves et 
des instruments specialcment mis au point pour 
repondre ii des besoi ns specifiques. Tous ces 
instruments benefic ient d ' un service tres com­
plet assure pa r des Agents dans la plupa rt 
des pays . Demandez le catalogue Casella d'ins­
truments meteorologiques WMB /877. 

4ffll!\ w 
C.F. CASELLA & CO. LTD. 
Regent House, Britannia Walk. London. N . J 
Telephone : C/erkenwe/1 858 1 Telex 26 16 41 

L'ORGANlSATION METEOROLOGIQUE MONDIALE (OMM) 
est une institution specia lisee des Nat ions U nies. 

Les buts de !'Organisation sont Jes suivants : 
fac iliter la coopera tion internationa le en vue de l 'etablissement de reseaux de 
stations effectuant des observations meteorologiques, et de cen t res cha rges de 
fournir une assist a nce meteorologique ; 
encourager l' et ablissement et le maintien de systemes permettant un echange 
rapide des renseignem ents m eteorologiques ; 
encourager la normalisation des observations meteorologiques et assurer la 
publication uniforme d 'observations et de statistiques ; 
encourager Jes applications de la meteorologie a !'aviation, a la navigat ion 
maritime, a !'agriculture et a d'autres activites humaines; 
encourager Jes recherches et l 'enseignem ent en meteorologie . 

L'Organisation se compose des organes suivants : 

Le Congres meteorologique mondial 
est l 'organe supreme de !' Organisation . 11 reunit tous Jes quatre a ns Jes r epresentants 
de t ous !es pays Membres afin d'arreter la politique generale a suivre pour a tteindre 
Jes buts de !'Organisation. 

Le Camile executi/, 
qui se compose de 21 directeurs de ser vices met eorologiques na tiona ux, se reunit au 
ma ins une fo is p ar a n pour m ettre en ceuvre Jes decisions prises par le Congres. 

Les six associations regionales, 
qui sont composees des Membres de !'Organisation, coordonnent Jes activites meteoro-
logiques dans leurs regions respectives. · 

Les huit commissions techniques 
son t composees d 'experts designes par Jes gouvern ements Membres et sont chargees 
d'etudier !es differen tes branches techniq ues specia lisees relatives a !'observation et a 
!'ana lyse du temps, a la prevision et a la recherche m eteorologiques, ainsi qu'aux 
applications de la meteorologie. 
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Aerologie : G. P. CRESSMAN 
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H ydrometeorologie: M. A. KOHLER 
Instruments et methodes d 'observation : 

L. S. MATHUR 

Meteorologie aerona ut iq ue: 
\N. A. D WYER 

Meteorologie agricole : L. P . SMITH 
Meteorologie maritime : K. T. McLEOD 
Met eorologie synoptique : S. N. SEN 

SECRETARIAT 

Secretaire general : D . A. DAVIES 
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ABREVIATIONS UTILISEES DANS LE BULLETIN DE L'OMM 

La deuxieme co/onne donne le titre comp/et en francais, bien que dans certains cas 
/es initiates soient tirees du titre ang/ais . Le sig/e de /'institution dont depend /' organisme 

ou qui le patronne est indique entre parentheses 

AGI 
AIEA 
AIGA 
AIH 
AIHS 
AIMPA 
AIOP 
AISC 
BAT 
CAC 
CAe 
CAT 
CCIR 
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CCI 
CCTA 
CEA 
CEAEO 
CEE 
CEPAL 
CGI 
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CIMO 
CIRM 
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ONU 
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UIT 
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UNSCEAR 
U RSI 

Annee geophysique internationale (CIUS) 
Agence internationale de l'energie atomique 
Association internationale de geomagnetisme et d'aeronomie (UGGI) 
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Commission economique pour l'Asie et !'Extreme-Orient (ONU) 
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Commission economique pour l'Amerique latine (ONU) 
Cooperation geophysique internationale (CIUS) 
Commission d ' hydrometeorologie (OMM) 
Conseil international pour !'exploration de la mer 
Comite international de geophysique (CIUS) 
Commission des instruments et des methodes d'observation (OMM) 
Comite international radio-maritime 
Conseil international des unions scientifiques 
Commission de meteorologie aeronautique (OMM) 
Commission de meteorologie agricole (OMM) 
Conference mondiale de l'energie 
Commission de meteorologie maritime (OMM) 
Commission de meteorologie synoptique (OMM) 
Commission oceanographique intergouvernementale (UNESCO) 
Comite de la recherche spatiale (CIUS) 
Conseil scientifique pour l'Afrique au sud du Sahara (CCTA) 
Comite special de l'Annee geophysique internationale (CIUS) 
Direction des operations d'assistance technique (ONU) 
Consei l economique et social des Nations Unies (ONU) 
Federation des services astronomiques et geophysiques (CIUS) 
Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et !'agriculture 
Federation internationale de documentation 
Federation internationale des producteurs agricoles 
Federation mondiale des associations pour Les Nations Unies 
Federation internationale d 'astronautique 
Association du transport aerien international 
Commission internationale des irrigations et du drainage 
Commission internationale des peches du nord-ouest de l' Atlantique 
Federation internationale des associations de pilotes de lignes aeriennes 
Expedition internationale dans !'ocean lndien (SCO R) 
Organisation intergouvernementale consultative de la navigation maritime 
Institut panamericain de geographie et d'histoire 
Societe internationale de biometeorologie 
Organisation interna tionale de normalisation 
Organisation de !'aviation civile internationale 
Organisation europeenne et mediterraneenne pour la protection des plantes 
Organisation meteorologique internationale (devanciere de l' OMM) 
Organisation meteorologique mondiale 
Organisation mondiale de la sante 
Organisation des Nations Unies 
Programme elargi d'assistance technique (ONU) 
Association scientifique des pays de !'ocean Indien 
Comite scientifique de recherches antarctiques (CIUS) 
Comite scientifique de la recherche oceanique (CIUS) 
Societe internationale de la science du sol 
Union astronomique internationale (CIUS) 
Union geodesique et geophysique internationale (CI US) 
Union geographique internationale (CIUS) 
Union internationale des sciences geologiques (CI US) 
Union internationale des telecommunications 
Organisation des Nations Unies pour !'education, la science et la culture 
Comi te scientifique pour l'etude des etfets des radiations ionisantes (ONU) 
Union radio-scientifique internationale (CIUS) 
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D epuis la creation d u F onds sp ecial des 
Nations Unies en 1959, l 'OMM a et e a ppelee 
a jouer le ro le d 'organe d 'execution pour d es 
projet s relatifs a la m et eorologie. Ces proj et s 
differen t de ceux q ui relevent du P rogramme 
elargi d 'assistance t echnique en ce sens qu ' ils 
sont de p lus gra n de en vergure e t p euvent 
comporter la fo urniture d e q ua n t ites consi­
derables d 'equipem ent; normalem ent, ils se 
poursuiven t pendant plusieurs a nn ees. Cer­
tains des p rojet s du Fonds sp ec ia l assignes 
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na tiona ux de stations d'observation m et eo­
rologiques et h ydrologiques ; d 'autres ont 
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L e Bulletin de l'OMM signale Jes progres 
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M. A. Garcia, a a m eliorer le reseau d e sta­
tions agrom eteorologiqu es, climatologiques 
et h ydro logiques, ce q ui etait n ecessaire pour 
obtenir Jes o bservations indisp ensables a u 
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p a rtic ulier de !'agriculture, d e l 'energie 
hydrauliq ue, des tra nsp orts et d e la sante 
publiq ue. L a p hotographie d e la p age de 
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A 

De 

Objet 

A.1a.17/11 

le 7 janvier 1965 

Mr. J.W. 01 Byrnej Representant principal de l'OMM 

M.H. Gidamy, Conseiller en meteorologie synoptique 

Rapport final 

Salon votre demande, veuillez trouver ci-joint, mon rapport 

final que j 1 ai prepare dans des conditions dont vous etas au courant. 

Je regrette de n 1 avoir pas eu le temps de chercher les details 

de mes activites dans les dossiers qui contiennent assez de mes con­

tributions. 
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Le _Service Meteorologique de la Re;publigue Democratique 
du Congo 

1. Preface et General 

1.1 On peut dire que le Service meteorologique du Congo date 
depuis 1938 quand le premier technicien meteorologiste fut envoye au 
Congo. Avant cette date il e:x:istait des stations meteorologiques sur­
tout pour la securi te de vol. Les observations etaient effectuees par 
le personnel de TSF afin de les transmettre aux avions en vol. Les 
collectifs synoptiques n'existaient pas encore avant cette date. 

Durant la guerre mondiale II le commandement allie envisa­
geait de transferer le r nvitaillement des armees du Moyen Orient' par 
1 1Afrique Centr.ale. Il a ete decide done· d'etoffer et d'orgrmiser le 
service meteorologique du Congo. En 1944, une mission de la RAF (Belge) 
arriva au Congo et fonda le premier centre meteorologique a Stanley­
villo. La plupart dos observations etaient a cette periode offectuees 
par du personnel nutochtone, soit des observateurs purs formes .au 
Centre de Stanleyville, soi t des observateurs mixtes: operateur,s radio· · ·. 
Congolais mis au courant de la technique dos observations. Fin · 1946, 
le service meteorologiquo du Congo Bolgo et du Ruanda-Urundi fut' cree. 
Ila debute par un reseau d'une vingtc1in0 de stations plus au moins 
equipees. Au debut de 1948, unc ecole pour la formation dps obse;rva:... 
tours meteorologistes fut ouvorte · a Leopoldville d 1 ou les ppservateurs 
obtenaient lour diplome. En' 1956, vu l'cxtonsion et i 1 augmcritation du 
trafic aerion, l'offectif de l'ecolo a ete augrnente afin d'avoir 40 · 
elevos a 1 1 intornat du l'ec6lo. jusqu'on 1957 un' reson.u d'onviron 100 
stations · synoptiquos et 1000 stations climatologiquos a ete complete. 
Cotto au·gmontation au service e. necessi te l' etablissoment do labora-

toiros ct ateliers pour l'ontrotion et la calibration des instruments. 
En plus, 21 stations-pilotes ballons ainsi quo 4 stations radio-vent 
ot radio-sondo ont ete etablios jusquien 1959. 

. ' . 

1.2 Pourta nt certaines branches de la geophysiquo autros que la 
meteorologic ont ete admises dans lo service meteorologique surtout a 
la fin de ladito guorro. Dos instruments pour la gravimetric, sismolo­
gie ,ra,yonnomont,. rc1dio activite, ionosphere, electricite atmospherique 
etc. ont ete installes afin de centraliser les besoins du pays du point 
de vue geophysiquo d~ns un soul service. 

1.3 Le developpemont ·du pti.yo,du point de vuo economique, a~on'o-
mique, l'exploitation miniere, hydrologique ainsi quo de la securite 
aerienne a fallu etendre l e service q\li comprona.it avant l'independance 
les installations suivantes: 

~ - . • . I 
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Bureau Activites Installations 

1. StatistiquJ;s.:et ·-· 
Climatologie 

1) C·lirirt.tologie du Terri toire· .. .. Bureaux do depouil-
2) Hydrologie (debut) lament, de calcul 
3) Ca lculs et d'edition a 

2. Laboratoires et 
Ateliers 

3. Centres meteorolo­
giq~es (de previ­
sion .d ,e temps) 

4) Reponses aux enquetes di­
verses 

1) Construction, installation 
et mise au point diinstru­
ments 

2.)Eta lonnages 
3) Entretien des installations. 

1) Prevision du temps 
2) Meteorologie synoptique 

et surveillance du rescau 
des stations 

3) Recherches en meteorologie 
dynamique 

4. Meteorologie experi-1) 
mentale (Aerologie 2) 

.Physiques des nuages 
et Hydrologie) 

Radiosondages 
Etude des noyaux de conden­
sation et de la structure 
dos nuages - Pluies arti­
ficielles · 
Hydrologie-Prevision des 
debits des cours d'eau 

N •. B. Ce bureau abri te 
1 1 embryon d'un £utur3) 
service d'hydrologie 

5. Ray,'onnement · 

6. Physique du Globe 

7 • . Aeronomie 

1) Observation et reduction 
des diverses composantes 

: du rayonnement 
2) Entretien dos instrument.s 

du reseau 
3) Centre intern0tional 

d'etalonnage pour l'Afrique 

1) Geomagnetisms 
2) Gravimetrie 
3) Seismologie 

1) Etude de 1 1 ionosphere 
2) 
3) 

4) 

Ozone 
Radioactivite atmosphe­
rique et rayons cosmiques 
Luminescence du ciel 
nocturne et crepusculaire 

5) Etude de certains aspects 
de la physique solaire in­
teressant les observations 
1) a 4) ci-dessus 

6) Montage et ontroticn du 
materiel electronique du 
service 

-Binza 

Laboratoires et 
ateliers a Binza 

Bureaux aux aero­
dromes de Leo, , 
E'villo, Stan et 
Usumbura 

Stations de radio­
sondage a Leo,. Coq, 
Bunia et E'ville~ 
Laboratoire et · 
bureaux a Binza 

Observatoires a .. 
Binza, E'ville et 
a Bunia 25 stations 
dans le reseau 
synoptique 

Obsorvatoires a 
Binza et Bunia 
Mission itinerante 
pour les leves · 
sur le terrain 

Obsorvatoires a 
Bin~a, E'ville et 
Buriia, Laboratoire 
d'electronique a 
Binza 

./3 
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1.4 En plus, un reseau des stations agricoles a ete etabli et 
dirige par l'INEAC (L'Institut national d'etudes agronomiques du Congo). 

1. 5 Suite a l' acces du Congo a 1 1 independance en 1960, le service 
meteorolog~q"\.le a souffert a caus.e du depart des experts strangers d'une 
part, et de l'abandon des stations d ' autre part. 

Le manque d'equipemen~ et surtout de pieces d8 rechange ainsi 
que la destruction ont du former la plupart des stations. 

Parmi les 59 experts ' (universitaires et techniciens) 
travaillaient avant l'independance, seulement 8 (3 experts et 5 
ciens) etaient restes apres l'independance. 

qui 
techni-

1. 6 · -_ Grace a l' assistance technique de l' ONU, la mission OMM a pu 
collaborer avec les techniciens congolais afin de reorgani.ser le service. 

J'admets que la mission a rencontre plusieurs difficultes au 
commencement a cause de l' instabili te poli tique du pays . Ce n' est qu •·on 
1963 qu0 10 travail do la mission a pu etre normal et efficace. Cinq 
centri:.,s de previsions ont ete en fonct.ionnemont. Les travaux de la mis­
sion OMM, ainsi que des autres missions ont ete interrompus encore un~ 
fois par les troubles de 1964. · 

1.7 · La direction du service meteorologique comprend actuellement 
5 sections g 

Section No I. Meteorologi0 synoptique et aerologie, qui s'occupe de la 
formation du personnel, reseaux, telecommunications meteorologiques, 
laboratoires et etalonnages des instruments, ateliers d'horlogerie et 
instruments, aerologie. 

Section II. Meteorologi e experimentale qui s'occupe de la meteorologie 
experimontale, climatologie, hydrologie, rayonnemont, statistiques, 
meteorologie agricole. 

Section No III. Geophysique qui s'occupe de mesures et recherches en 
magnetisme, gravimetrie, seismologie, ionosphere, radioactivite, 
electricite atmospherique et la barometrie. 

Section No IV. Service generaux qui s'occupcnt de : magasin, main 
d'oeuvre, editions et dessins, credits et approvisionnements 9 ateliers 
mecaniques et menuiserie, et 1~ bibliotheque et archives. 

Section No V. Electronique qui s'occupe du laboratoire electronique, 
montage et entretien des· appareils electroniques. 

1.8 Afin de controler l e s reseaux meteorologiques du Congo, le 
territoire congolais est divise en 6 zones (Provinc~s): zone de 
Leopoldville, Coquilhatville, Stanleyville, Bukavu, Luluabourg et 
zone d'Elisabethville. · 

La direction do chacune de ces zones est responsable du 
bon fonctionnemcnt des reseaux de sa zone respective. Elle comprend 
norma lement les bureaux suivants: Prevision du temps, reseaux synop­
tiques, aerologiques, agronomes, climatologiques et transmission et 
telecommunications. 

./4 



En plus, _le ce11:J;re de zone a Elisabethville est responsable 
du centre geopp.ysique -~ K~ravia, tandis · q_ue celui de Stanley-ville est 
responsable du centre geophysique de Bunia. Le centre geophysique a ·· 
Binza apparti-ent cµr:octem.ent _.a'u chef de la Section No Irr'~ 

1.9 Chaque centre de ces z·ones a un barometre d' etalonnage, 
pieces de rechange, et d'autre equipoment afin de romplacer ou depan-
ner les i~str~ments de sa zone respective. 

Les barometres d'etalonnage sus-mentionnes sont etalonnes 
en . comparaison ~vec les barometres d 1 etGlonnage (semi-standards) qui 
.se trouvont de.ns une cave a _Binza et qui sont sous le controle de la 
Section No III. 

. Los , appareils de r ay,onnement sont normal ement etalonnes par 
-la direction de rayonnement a Binza. 

1~10 Chaque centre de zone ramasse les observations de sa zone 
respective (normalement par TSF) et les transmet a N1Djili (Centre 
de Leopoldville) dans un collectif. 

1.11 Le centre meteorologique a N'Djili diffuse les emissions 
territorial t- s du Congo a H + 45 sur les frequences 12290, 17647, 7573, 
5906 et 9040 Kc/s sous l'indicatif d' appel 9PL. 

./5 
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2. Reseaux des stations d'observations 

2.1 Le Congo di s.t;osai t de 98 stations synoptiques qui fonction-
nai ent . en principe entre 03 et 18 TU, et qui etaiont operees par des 

_ observa t eurs congo l ais. Ces observa t ours etaient formes a l'ecole me­
teorologique de Binza. La plupait de ces observa t eurs pouvait trans­
mettre l es observations oux-memes en cas ou il n'y avait d'op erateurs 
de r adi o. 

Apres l'acces du Congo a l'independance, plusieurs stations 
ont ete abandonnees a cause de <destruction, manque d'obse-rvateurs qui 
avai ent quitte le service, _manque d'equipement etc. 

La situation a ete rod.:t>essee petit a petit par l e s membres 
de la mis si on OMM en collaboration avec l e personnel du service , sur­
tout pour r emettre en ordre l a plupart c;les 45 stations recommandees 
par l' OMM (AR-1). La tache n_' e t ai t pas facile a cause des evenements, 
manque de securite et do transport. Actuelleme.ri.t le Congo dispose de 
60 stations synoptiques, dont 14 i:r!;ations fonctionnent 24 heure.s 
sur 24 heures . · ,. ·- · 

La plupart de ces sta tions a ete, Jnspectee plus qu'une fois, 
mais l e remplacement de certains ins_truments · a et e difficile ou quel­
qll,efois irnpossi ble, surtout pendant i e s 2 pre.miere s annees de 1 1 inde­
pendance . 

Il est a noter qu' environ 25 stations sont equipees en plus 
d'instrurnents ordinaires, d'ins t ruments de precision de rayonnement. 

. . ! ~ . ~ ' 

• •' I \" • ,. 

Malgre quo tout es l es stations synoptiques. sont equipees 
des be.romet.res a mer cure, on a consta te que l e s altitudes des statiqns 
meteorologiques ne 1-sont pas exactos. En consequence, l e s valeurs: de l a 
pression sont orronnees et montcmt g_uelquefois a+ 2.5 mb. Un effort 
a e:te fait ace • sujet afin de corriger ces erreurs dans quelques sta­
tions. 

La Mi ssion O.MM en collaboration avec l'Institut de geographie 
a effectue le nivellement do quelque s sta tions. Le nivellement de s autres 
stations, du a l' cnthousi asmo du Dire ctour du service meteorologique, 
est maintonant en cours. 

Malgre que le Congo dispose de 169 aerodromes, il ne disposait 
plus que 98 sta tions me t eorologiques, l a plupart de ces stations n'etait 
pas situee aux aerodromes memos. Un plan pour l e depla cement e t la 
construction des stat ions aux aerodromes a et e elabore par l'OMM . La 
realisation de ce plan est en cours. 

2.2 Le Congo dispose de 4 stations aerologique s, a Binza (Leopold-
ville ), Karavia (Eli sabe thvillo ), Cog_uilhatville et Bunia (Province de 
Stanleyville). On utilise l e METOX radio-vent e t l a r adio-sonde allo­
mand, sauf a Coquilhatville ou on utilise un Decca radar pour l e vent. 
A l' exception de l a station de Bunia , l e s 3 sta tions sortt mises en 
marche par l' OM.M en collaboration ·e.voc l e s t echniciens du s0rvic_e. 
Depuis le 1/1/1964 1 2 obser-vations a 0000 et 1200. TU sont effectuees 
a Binza et Karavia, sauf en cas du manque de piies, emetteur etc. on 
a des interruptions. On a ,projete 1' etablissem_ent d'une station a 
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Luluabourg. Avec la collaboration de la Mission OMlVI , ONUC, BAT et la 
'service meteorologique' une 'mai s,on ' q, , ete ' modifi ee afin d I installer la 
stati()ll qu_f .foncitionne•ra , SOUS p(3U. ·l 

' . •·\ 

A cet 'egard, j I esp·ere que la fourni ture reguliere des appa­
r eils, piles, etc~--\:ifin d' effectuer · les observe,tions sans i,nterruption, 
sera organisee. 

·· La station de Buni.a peut etre remise en ordre apres la fin 
des desordres d2,ns cotte region. Quelq_ues stations effectuent les 
observations du vent en .altitude par ballon-pilote . On utilise le theo­
dolite automatique type Kern. Les observations de ce s stations n'ont 
pas grande utili te a caus·e do leur 'irregulari te, ~insi que pour les 
altitudes basses atteintes par cette methode. 

2.3 Le Congo disposait d' environ 1200 stations clima tologiquos. 
Ces stations sont operees normal~ment 'par ~cs volontaires, mission­
naires etc. Les releves de ces stations etaient envoyes a la direction 
mensuellement afin de controler les observations et faire les statisti­
ques nece ssaires par la section de mechanographie (I~M). 

Apres juin 1960, plusi eurs st2.tions ont ete abandonnees. ·· 
Pourtant, quelqucs ste,tions ont perdu le contact twee la direction. 
Certaines du reste des stations ont ete inspectees ou remises en 
ordre. La mission O~Il~ a propose un pl~n pour le controle et l'in­
spection pciur mettre en etat ces sta tions. 

2.4 L'Institut national d'etudes agr onomique s au Congo (INEAC) 
maintient des stations agronomiques independantes du service rneteoro­
logique. D'apres la negotiation entre les autorites competentes, ces 
stations seront remises au service meteorologique. 

2.5 Le radar meteorologique qui existait a Binza (portee 50 kln 
environ) a ete deplace a l'aerodrome de N'Djili. Malheureusement, il 
ne fonctionne plus. 

Le s0rvice meteorologique . a:ura prochainement 2 r adars meteo­
rologiques 9 un pour l'ecole (Fonds specia l) qui sera utilise pour le 
stage du personnel, ainsi que pour rapporter les orages a Leopoldville 
et les environs. 

Le Congo doit avoir un reseau de radars meteorologiques. 
Les meilleures locations sont: Leopoldville, Luluabourg, Kamina, 
E'ville, Bukavu, Stanleyville, Coquilhatville et un quelque part a 
1000 km environ a l'est de Leopoldville ou a Lodja. 

' ' 

L'installation .d'un reseau spherique a Leopoldville, E'ville 
et Stanleyville peut reduire l\:) nombre do radars meteorologiques. En 
ce cas, il sera r e commande d'avoir 2 radars seulement a Leopoldville 
et E'ville ou se trouvent des opera tions Jet. 
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2.6 Le spectographe Dobson qui se trouve a Bunia a present afin 
de mesurer l'ozone, n'cst pas en operation depuis 1960. Amon avis, 
il sera tres utile de resu.mer ces observations le plus tot possible 
afin de donner de r enseignements aux exploitations aeriennes super­
soniques, surtout dans la region equatoriale. 

2.7 Il est a noter que Leopoldville est designee le centre 
d'etalonnage des appareils du rayonnement pour l ' Afrique. Le centre 
d'etalonnage a Binza conserve un groupe de 4 etalons fondamentaux 
qui reunit le continent africain aux autres centres continentaux. 
La section de rayonnement dispose d'un laboratoire de photometrie 
tres devoloppe. En plus, cette section s'occupe de mettre au point 
diverses machines sola.ires~ pompe a eau, chauffe-eau, secher les 
fruits, etc. · 

; . ,: J 

., · 

. ' 

·t., .. 
,• ·•' 
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3o Telecommunications 

3.1 Avant l'independance? le . service meteorolcigique? l e ser-
vice de l 1 aeronautique et l e service de commuriicatidns? appartenaient 
au meme ministere . En consequence, le personnel collaborait ensemble 
d'une f a 9on que les observateurs aux stations faisaient les observa­
tions? ainsi que les transmissions si le besoin le demandait. 

3 . 2 La separa tion du service meteorologique du ministere de 
te l ecommunications apres l' independance? a cree une difficulte et 
la situa tton est devenue tr e s grave? du point de vue telecommunica­
tions meteorologiquos. En plus? l e manquo de pieces de rechange, 
l'anciennete des equipements, ainsi que l 1 oxtension du service, ont 
fait la _situation plus pure. L'introduction de RTT au li eu do C/W/T 
peu a peu 'apres l'indepondanco a encore complique la situa tion. · 

3.J .A.voe la bonne volonte du personne l mixte du service meteo-
rologique7 1a collaboration du bureau de la protection aerienne et 
les moyens disponibl es a l'aeronautique? la situation a ete redressee 
un peu. La liai s on creee entre Leopoldville et Brazzavil le a facilite 
les t§.ches -du servi ce met eor-ologique a cot egard. 

. . 

3.4 · Un plan complet a e t ·e elabore par les missions ITU et 0~ 
en collaboration avec les au tori tes competentes. La ree,li sation 
complete d.-o'' ce-'Plan dans le proche avenir est dout euse · kl. cause du 
cout.· Selon co plan le Centre d' analyse a Binza recevra les donnees 
met eorologique.s .dtAfriquo ( centres sous-regionaux) et u_ne grande . 
partie d' Europe ( centre sous- regional de Paris ou centre: .pegional 
d'Eur ope ) . Dans ce plan on a prevu l'echange dos donnee s entre le 
centre d' analyse d'une part, et les autres centres (centres de zones) 
a l ' interiour du pays, d' au t re part . Une diffusion territoriale est 
aussi prevue dans ce p l an . L' utilisation do facsimile forme la der­
niere phase dans co plan. 

3.5 Je dois montionner quo la politiquo adoptee par 1'01~~ 
concernant le duplexage et le multiplexage de circuits RSFTA en vue 
d ' etablir des voies destineos a l'echange des messages meteorologi­
ques contribuera bien au Congo. Les autorites de l' a eronautique 
ainsi que l es telecommuni cations ont ete avisees pour cette poli tique. 
La de legation congolai se avoc laquelie je col l aborais en t ant quo 
consei l lor aupres de la reunion .A.FI IV de l ' OACI a favorise la re ­
commandat i on 15/4 que cette reunion a prise a cot egard. 

Ace r espect, en plus que l a voi e Leopoldville-Brazzaville, 
une demie voie pour les donnees meteorologiques existe a ctuellemont 
dans le RSFTA entre Leopoldville et Johannesburg. Malheureusement? 
ce circuit ne fonctionne pas pendant la nuit a present. On a propose 
d'avoir une voi e entre Leopoldville d'une part 1 et Nairobij Bujum­
bura1 Luanda , Bruxe l les etc. d'autre part. 

3.6 Amon avisj l e probleme de telecommunications meteorolo-
giques en Afrique ne sera pa s r e solu d'une maniero satisfaisante 
sauf apres l'effort conjoint entro l ' UITj OACI, OMM et la Commis­
sio~ Economique d'Afrique? ainsi que l es pays memos. Un plan in­
tegral devra etro f ait afin de satisfaire tousles besoins • 
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Je me permets de dire que l'execution de la recommandation 
de la Commission Economique d'Afrique lors de sa reunion a Leopoldville, 
debut 1963, necessite la disponibilite des donnees meteorologiques qui 
depend des telecommunications. 

3.7 La proposition qui est sous discussion actuellement entre 
les autorites competentcs concernant la creation d'une direction pour 
les telecommunications aeronautiques et met eorologiques est tres fa­
vorable pour le service meteorologique et j'espere a la realisation 
de cette proposition sans beaucoup de retard. 

3.8 Ence qui concerne l'echange des donnees meteorologiques a 
l'interieur du Congo; je regrette d'admettre que la situation est plus 
grave que celle de l'exterieur. Lorsque les conditions commen9aient 
a s' ameliorer, l es desordres recents ant entrave oe progres. 

Le Congo, etant un pays tres grand, est divise du point de 
vue de resoau meteorologique e.n 6 zones. Le centre designs pour ohaque 
zone (chef lieu de 6 anciennes provinces) fai t . le oollectif des sta_:. 

.. ti .ons dans sa .zone re spec ti ve toutes lea 3 heures pour les observa­
tions synoptiques (ainsi que d'autres observations comme PILOT, AERO). 
Le Centre par sa tour transmet les collectifs au bureau MET a l'aero­
drmne de N' Djili. L' acheminement de tels messages est effec,tue sur un 
reseau RSFTA entre les stations et los centres des zones d'une part, ·· 
et l e s centr es et le bureau de la protection aerienne a l'aerodrome 
de N1 Djili, d' autre part. 

Recemment, ces centres ont eta connectes avec l'aerodrome 
de N1Djili par un mux RTT systerne, dont une voie est consacree pour 
les donnees meteorologiques. Malheureusement, le circuit tornbe souvent 
en panne et aussi il ne fonctionne pas apres 16 a 18 heures loca les. 
On espere avoir une amelioration apres le fonctionnement des teleim­
primeurs ompruntes des Nations Unies au Congo. 

Les defauts de ce aysterne actuel sont les suivants: 

1) Souvent les bureaux MEPEO et tel~communications ne sont pas 
dans l o meme endroit. 

2) Plus que 90% des bureaux telecoms sent fermes pendant la nuit. 
3) Panne d'equipement, manque de co,rburant ou pieces do rechange etc. 
4) Manque de courant electrique. 
5) Absence s irregulieres dos operateurs radio, et souvent le manque 

de bonne volonte. 

En consequence , on ne re9oit que d'un tiers des stations 
synoptiques pendant la journea, souvqnt en retard. Pendant la nuit 
(entre 1800 et 0600 h. loca le) on no re9oit que 1 a 3 stations de 
l'ensemble de 25 stations qui fonctionnent soit 24 heures, soit ontre 
0300 ot 1800 TU. 
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Afin de r emedi or ace ca s 1 j e propos e co qui suit i 

1 ) . Installer dos teleimprimours au bureau mot l e plus tot pos si-ble . 
Des t e leimprimeurs doivent -6tre commandes a l' etranger des main­
t onant afin de rempla cer coux emprunter a l'ONU. 

2) La forma tion urgent e des op erat eurs pour l G f onctionnement e t 
.• ], 1 entroti en de s equipements. . 
.3)' Installa tions de r adio-emetteur-recoptour aux s t a tions qui n'ont 

· pas a~ces aux bureaux t e l e coms e t aux s tations qui fonctionnent 
24 sur 24 houros. 

La f abricati on de t ols appareils transistor ,dans l e procho 
avenir resoudra plusi eurs diff icultes. Le probleme de pilos dans l e s 
pays_. tropiques e t humidos ne s era r esolu ave,nt l 'utilisa tion des pile s 

. solaire a l'avenir. 

3.9 · La que s t ion do telecommunicati ons met eorologiquos on Afr ique 
sera - j o pense - 10 suj e t d'uno grando etude a l a 4eme r eunion regiona l e 
d' Afrique a Lagos debut 1965. A ce t egard 1 j e r e commande l' installa ti-on 
d 'une· chaino de circuits meteorologiquos RSFTA entre les pays e t les 
centres sous-regionau:x: d'une part, et entre l e s sous-:centre s et l o centre 
r egi ana l 1 d' au tre part. · 

A ci o r ospe cit 1 l a designa tion e t l a r ealis~tion urgento d'un 
c entre regional est tres importante . 
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4. Bureaux des previsions 

4.1 Avant l'acces du Congo a l'independance, le service meteoro­
logique comprenait 3 centres des previsions, a N'Djili (Leopoldville), 
a E'ville et a Stanleyville, qui fonctionnaient pendant la journee seu­
lement. Avec l' assi startce de 1 1 OMJIJ.l, le Congo dispose de 5 centres des 
previsions : les 3 susdits centres et des centres a Luluabourg et Co­
quilhatville. Les centres a Luluabourg et a Stanleyville sont suspendus 
a present.a cause des evenements. Un centre a ete ouvert a Kamina-base 
depuis novembre 1962 jusqu'au debut 1964 afin d'assurer la securite 
aerienne dos operations des Nations Unies. 

4.2 La creation d'un centre d'analyse a Binza modifiera le plan 
en vigueur concernant les centres des previsions. Le batiment est presque 
termine 11 mais il manque le personnel competent et les equipements des 
teHic;mmunications adeg_uats. 

4.3 Ci-apres, veuillez trouver un dilemme sur chaque centre: 

4.3.1 Centre de prevision a N'Djili (Leopoldville). Ce centre fonc-
tionne 24 sur 24 heures comme MMO et WMO par le FIR de Leopoldville. 

,Malgre que le systeme ,de contou;r-s a donne de borts resultats dans d'au­
'' tres pays tropicaux, ce systeme ne pouvai t pas 0tre utilise au Congo 
a cause du manque de r enseignements (faute de telecommunications). 

a) Personnel : 1 Chef previsionniste Congolais 
5 previsionnistes Congolais 
~ Chef previsionniste OMM 
1 previsionniste OMM 

12 pointeurs des cartes 
5 observateurs 
6 observatcurs pour l e s transmissions. 

b) Cartes synoptiques : 

La carte synoptique utiltsee comprcnd l'Afrique, +e centre et le 
sud d'Europe, et le SW d'Asie (echelle 1 : 12.5 millions). Elle 
est utilisee pour les observations de 0600 et 1200 TU de surface. 
Pour les observations de oJoo, 09C') , -1500 et 1800 TU on utilise 
une carte qui constitue une partie de la grande carte c.a.d. entre 
20 Net 20 S. Malheureusement, il n'existe pas des cartes a 2100 
et 0000 TU, a cause du manque des donnees. Meme celles de 1800 et 
0300 TU ne sont pas respe.ctables ·a present~ Pour les observations 
en altitude on pointe une seule carte avec deux couleurs (avant 
midi et apres-midi) pour les niveaux de 700, 500 et 300 mb. On 
trace aussi les lignes du courant a 5000, 7000, 15000, 20000, 
25000 pieds. Les donnees en altitude sont peu nombreuses. Les 
comptes rendus en vol sont ·· tres ·importants dans 'cette region 
d'Afrique. 
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c) Echanges des donneos meteor ologiques . 

Le contre echange l es previsions d' aer odrome et do rout e , SIGMET, 
observa~ions rfgulieres et c. · avec plusieurs centres en Europe et 

. en ~friqu~. , Le, .system(;) marche norma.lemont sauf pour l e de lai a ssez 
frequent - d.es · m~ssage s. L' echange des donnees meteorologiques entre 
ce .cqntre e t l es autres .centre s du Congo n' est pas efficace a cause 
des telecommunications inadequat e s. Derni erement , on a introduit 
l'emission VOLMET en radi ot e l egr aphie sur l es frequences air/sol, 
en a t tendant . l es propres frequences et emettours pour effoctuer 

·1 1 emission VOLMET on radiotelephoni o . Cette .emission comprend les 
.AEROa de Leopoldville e t . E ' ville, aihsi qu 1 une prevision do type 
tendance pour Leopoldville . 

La diffusion terr:Ltoriale du Congo est eff e ctue.e de N'Djili a 
H + 45 entre 0300 e t . 1800 z. Le nombre des stations diffus~es 
varie s olon l e s telecommunica ti ons et n' est pas en general tre s 
sa tisfaisant. 

Centre de prevision a L~ano (Elisabe thville ). 

Ce centre fonctionne entre 0600 et 1800 heures cornme MMO • .Actuei..:. 
l ement l e trafic pendant l .a nui t e s t presque nul. Le nornbre de mouvernents 
aeri ens par jour est : 18. 

a) Personne l : 1 
2 
2 

Chef previsionniste OMM 
previsionnistes OMJ'.1 

11 Congolais 
un groupe de pointeurs et observateurs Congolais. 

b) Carte s synoptiques: l e meme j eu des cartes comme a N'Djili. 

c) Echange de donnees meteorologiques. 

L1 echange de donnees meteorologiques pour cot aerodrome e st effec­
tue norma l ement vi a l e canal de Le opol dville. Pourtant il est en 
contact direct via l o bureau de protection aeri enne ave c Lue.nda 
(.AngolaL j3t Ndola (Zambi e ). 

Les donnE3es ineteor ologiques de . ,b&se necessaires pour ce centre 
sont a.'ch~~inees de Leopoldv:i.11~ ' sauf p our l es donnees de Zambie 
et .Ang9la qui sont normalernentintercoptees directemont (c/w). 

. . . -··· ·. 

¢eritre de . previsiol'} fl Stanloyy~lle ~ 
·~ . ·'.. .. . 

Ce centre fonctionnl? plu!;J .ou moin:g comme ce l1J-i -de E' ville sauf 
qu ' il fait plus de concentrat.ion sur les donnees d'Afrique Est, 

Un pr~visionniste OMM et 2 previsionnist_es Congolais sont designes 
pour co centre .· Lei nombre des previsions par mois est de 140-. 
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Centres do prevision a Luluabourg et Coquilhatville • 
.. 

C_es centres .fonctionnent selon les besoins de'-s aeronofs pendant 
la journee seulement. La on utilise des ce.rtes synoptiquesqui ne 
comprennont beaucoup plus que le territoire du Congo. Ils re9oivent 
guere les donnees de. Leopoldville, en consequence les donnees dispo­
nibles sont celles de la province respective et quelquefois des don­
nees d 1 autre s provinces interceptees par le bureau, de la protection 
aerienne. 

Une fois quo lo centre d 1 analyse serait on operation, les fonc­
tions des centres de previsions seront reduites. Ace respect, je pro­
pose le plan suivant : 

Centre d'analyse a Binza 

4.4.1 Fonctions 

1) Reception dos donneos meteorologiques de base et d'exploitation 
necessaires afin de preparer les cartes synoptiques en surface 
et en altitude; 

2) preparation ot analyse des cartes synoptiques suivantes 

a) en surface 0000 9 0600, 1200 et 1800 TU sur la grande carte et 
0300, 0900, 1500 et 2100 TU sur la carte 2-uxiliaire; 

b) en altitude 0000 et 1200 TU de 850, 700, 500, 300 et 200 mb 
sur les grandes cartes; 

c) preparation et analyse des diagrammes en altitude (t-p); 

d) etablir les previsions necessaires pour les centres de previ­
sion ainsi que pour d'autros buts salon los besoins du pays; 

e) Transmettre les analyses et previsions aux centres de previ­
sions, DMO, SMO, et a l 1 oxterieur du pays selon l'horaire ·a 
cet egard; 

f) formation pratique du personnel selon les besoins. 

4.4.2 Ence qui concerne l'analyse des cartes en altitude, il sera 
premature au Congo a present de preparer des cartes pour l'epaisseur 
des couches entre les ni veaux standards, ains:i. que pour les c2.rtes pro­
nostiques. La methode de tracer los "contours" au lieu de lignes du 
courant a reussi en Afrique orientale et il est utile de l'employer au 
Congo aussi, en tenant compte de l'augmentation des donnees meteorolo­
giques en altitude an apres an. 

Personnel : 

1 Chef previsionniste ) 
10 previsionnistes ) meteorologistes classe 1 

5 met6orologistes classe 3 
20 11 II 4 
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Tele;communicati ons. 

Le nombre des circuits necessaire pour la reception des 
donnees met eorologiques d'Afrique est grand a cause du manque d'un 
centre regional • . En plus, un recepteur est necessaire pour la re­
ception des donnees meteorologiques d'Europe (Sud et Centrale). Le . 
centre sous-regional de Paris est peut etro preferable que le centre 
regional de Landres, lorsque le premier diffuse les renseignements 
d' Afrique du nord qui sont diffuses pour .Alger. En consequence, en 
interceptant Paris on peut reduire le circuit pour Alger. Le nombre 
minimum de receptions est done 5 (pour l e s· centre s de Nairobi 9 Dakar, 
Kano, Le Gaire et Paris) en plus que le circuit RSFSA entre Johannes­
burg et Leopoldville qui fonctionne deja. Le probleme do reception 
sera mieux resolu si on pourrait avoir une convention entre METE0 
Leopoldville et Brazzaville, Chaque servico re9oit une partie de ces 
centres e:: t la passo l'un a l'autre par le circuit RSFTA enexistance. 

Le centre d'analyse diffuse aux centres de diffusion les 
analyses dos cartos on surface et on altitude pour la region entre 
20° Net 20° S chaque trois heures, ainsi que les previsions selon 
les besoins de chaque centre. Des donnees met eorologiques de base 
doiv~:rit etre transmises par le centre d'analyse aux centres des pre­
visions a N1 Djili et E'ville afin de lour permettre de preparer l es 
cartes synoptiques la. Dans ce cas l es analyses diffusees seront uti­
lisees , comr:ie guides, 

•.· ·-· -, . ' 

La diffusion des· analyses par le centre a Binza peut etre 
effectue en cod,.e au commencement et par facsimile quand l'equipomont 
necessaire sera installs_. Lias 2-utres centres d e prevision n' auront 
pa,s besoin de tr2.cer des 'cartes, sauf pour la zone respecti vo du centre. 

4-,A. 5 Le centre d I analyse doi t envoyer des previsions - quand on 
a _besoin - aux aer odromes qui ne sont pas classes comme MM0, DM0 ou SM0. 

4.4.6 · Il. est a noter que la responsabilite d'etablir les messe.ges 
SIGME'D d9it rester toujours a.voe le 0 qe~tre de N'Djili solo pour le FIR 
de L,eqpoldville. · A cet egard, des consultations peuvent etre faites 
entri .le~ previsionnistes a N'Djili et a ~inza. 

4,4.7 Le plan du personnel necessaire aux differents aerodromes 
quand le centre d'analyse fonctionnera a ete deja prepare. 

4.4.8 Le centre d ' analyse etablira des previsions pour l'agricul-
ture, le public, e t pour d 'autres buts selon demande. 
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5. Geophysiguo 

5.1 Le s ervice meteorologique dispose de 3 centres bien equipes 
pour les mesures dans lo domaine de geophysique. Ces centres sont a 
Binza (Leopoldville) 9 Karavia (E ' ville) et Bunia ( NE du Congo). 

5.2 Dans l e domaine de geomagnetisme l e s 3 centres assurent 
l'enregistremont contenu de s composantes du champ magnetique. Ace 
respect 9 une levee tres detaillee du point de vue de geomagnetisme 
et gravimetrie etait effoctuee par des missions pseciales avant juil­
let 1960 pour de s prospections minerales et d'autres buts. 

5.3 Dans l e domaine de seismologie 9 2 stations seismiques fonc -
tionnent a Binza et a E'ville. Chacune est equipee de 3 grands seis­
mometres Benioff a courtes et longues periodes. Les installations pour 
la mesure des marees t erre stres ne sont pas encore terminees. 

5.4 Dans l e domaine de l'ionosphero et l e radio-noise atmosphe-
rique, les 3 centres disposent des ionosondes. Celui de Binza est en 
fonction toujours. Celui de Karavia a ete romis en ordre en novembre 
1964. Le developpement des films et leur depouillemont et publication 
des donnee s se f ont a Binza . De s previsions des frequenc e s optima pour 
les liaisons radio au Congo ainsi que le nombre de taches solaires 
sont ef fectue es a Binza . 

5.5 A Binza on trouve uno installation pour capter et mesurer 
en alpha et beta des poussiere s atmospheriques. Des installa tions si­
milaires pour l'etude du radon ct du taron atmospherique 9 ainsi pour 
les neutrons cosmiques 9 qui n'etaient pas oompletees se trouvent a 
Binza. Un systeme de concentration de la radio-activite des pluies 
sur resine echangeuse d'ions a ete mis aux 3 centres de ge ophysique. 

5.6 Des electrometres enregistreurs et tes appareils pour l'etude 
des ions 9 les parasites atmospheriques et les decharges d'eclairs sont 
installes a Binza. Le nombre de s decharges est onregi stre d'une maniere 
continue. 

./16 
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6. Publications 

6.1 Le service publiait regulierement les periodiques suivants 
(mensuels) ~ 

Meteo Congo 

Ionosphere 

Seismologie 

Climatologie generale 9 aerologie 
Climatologie aeronautique 
Rayonnement 
Magneti srne 

Caracteristiques des couches iohospheriques 

analyse des seisrnes. 

6.2 En plus, des publications irregulieres sous titre "Publications 
du Service rneteorologique" contenant les contributions du personnel sci­
entifique du service 9 etaient publiees. 

Le nombre de publications a ete reduit enorrnement apres l'in­
dependance a cause du rnanque de papier et du personnel. -

/ '7 
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7. Formation et Personnel · 

7.1 Malgre que le service, meteorologique du Congo ne dispose plus 
d'elements .universitaires ou scientifiques il a eu une grande poussee 
pend2,nt les quelques annees . qui sui virent 1 1 independance, a cause de 
l'enthousiasme ,et la perseverance deplusieurs membres du personnel qui 
ont profite ' de la collaboration des agents de la mission OMM. On ne 
peut pas ignorer les efforts de M. Marcel Clerebaut, lo directeur du 
service, qui a mis comme objoctif le developpement de son service et 
qui a encourage la conscience professionnelle parmi son equipe. 

7.2 Apart . l'ecole meteorologique qui est la base de formation 
formelle, la mission OMM est et continuera d'etre une ecole officieuse 
afin de former les techniciens Congolais lors de leur travail du point 
de vue pratique que theorique. Grace a cette formation officieuse, ces 
techniciens ont pu soutenir le service d'une maniere assez satisfaisante, 
et mener a bonne fin le travail de routine. 

7.3 Le service meteorologique en collaboration avec la mission 
OMM a ouvert a la fois 3 ecoles meteorologiques, a Binza, Stanleyville 
et Luluabourg afin de former des obser.vateurs pour remplacer ceux qui 
abandonnaient le service et pour ouvrir les stations fermees. Actuel­
lement, celle de Binza fonctionne. Elle est reconnue par l'OMM cornme 
centre regional pour la formation professionnelle de meteorologistes 
de classes IV, III et II pour les pays francophones. 

Jusqu'a present, on a pu former le nombre suivant 

15 observateurs mili taires· 
- 8 moni t eurs 
- 19 observateuri;, 

14 previsionnistes de classe,. II 
15 meteorologistes de classi IV. . 
22 observateurs (Luluabourg ;et Stanleyville) 

Il est a noter qu'avant :1964:1 l'ecole a suivi le~ cours et 
la classification cie 1 1 OACI. A partir de 1964 le programme Van Meighem 
detail le .. dans la ·publication No 59 de 1 1 OMM est· adapte a Binza. 

7.4 A partir de juillet 1964 1 l'ecole meteorologique de Binza a 
joint le programme du Fonds special des Nations Unies afin de former 
le personnel necessaire pour le service, ainsi que pour le personnel 
des pays francophones d I Afrique' ;,Si on le demahde. 

7.5 L'OMM en realisant l'im;ortance de ia meteorologie dans' les 
tropiques en general, et dans le Cc.ngo en particulier, a mis a la dis­
position de l 'Uni versi te de Lovan.ium un paste · (EPTA) pour un professeur 
de meteorologie. De son cote, l'Universite a c·ree une chaise pour la 
meteo~ologie dans la faculte de ~cience. Ace~ egard, je ma permets de 
dire que cet acte est tres formidable et la realisation de ce projet 
fera la premiere borne dans l a formation du service meteorologique 
congolais. 

./18 
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Le s ervice mete or ol ogique congol a i s manque d '-e l ement s uni ver.,.. 
sitaire s qui doivent etre enc ourages avant qu'il s oit gonfle d ' element s 
inferi eurs. J'ai ·a ttire l'attention de ce f ait dans mon memorandum 
H.2/279 du 8/6/1 962 au comm~ncement de ma mi ssi on au Congo e t plusi eurs 
fois durant la mi s si on et j e l e r appe lle p our l a derniere f ois ici dans 
mon rapport fina l. J e sui s cont ent que M. J. W. O'J3yrne e st convaincu 
de la memo idee e t j' e sper e que des mo sures ef f icace s s er ont prises a 
cet egard. 

7.6 La mise ' du 'service en et2-t deve l op:pe nece ssite l a mi se d'un 
plan qui sera execute ave c ri gidit e . 

Avant de citer l e nombre des per sonnes desire afin de r emedi er 
a la lacune exista nte , j e dois menti onner que chaque zone de s six zone s 
met eorologiques · du Congo cont-i .erit au moins 10-15 sta ti ons synoptiques, 
une stati on aerologique , un aer odrome principa l, de s centaines de s t a ­
tions climat ol ogique s , de s sta ti ons met eor ol ogique s speci 2-les p our 
l' agriculture, hydrologi e e tc. En c onsequence , on peut consider er que 
chaque zone r epresente un pe tit service qui doit etre diri ge pa r dos 
agents c ompetent s . Or, cha que zone devra avoir un me t eorol ogisto de 
classe I, qui ser a deput e pa r un meteor ologi ste de clas se II. Un mGt eo­
r ol ogisto de cla sse III ser a engage do ma int eni r l es r esoaux. Les me t eo ­
rologist EJ s de classes I e t II parti ci por ont au travail du c entre des 
previsi ons , ainsi quo l ' inspe c t i on des stat i ons e t do f aire l es r e­
cherche s. 

Avoc cotte ideo on a besoin de 

cla s se I classe II classe III Geophysiste 

E'ville 1 2 5 1 
Luluab ourg 1 1 2 
C oqui lha tvi lle 1 1 2 
St anleyville 1 1 4 1 
Bukavu 1 1 2 
Le op ol dville 1 1 

(reseaux) 
16 Total 5 7 2 

La direc t ion generale du s ervice aura bosoin du nombro sui vant : 

Clima t ologi e 1 1 2 
Met. ·agricole 1 2 2 
Aerologie 1 1 
Hydrometeorologio 1 1 1 
Instructeurs 3 2 1 - . 

Rayonnement .1 1- 2 
Geophysique -. 5 2 
Sect.previ s i ons e t 3 3 ' 2 · 

reseaux 
Instruments 1 3 
Secretariat technique 1 1 1 

Total 12 13 19 2 
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classe I cla·sse II olasse III 

Centre d'analyse 11 
Aerodrome N'Djili 1 
Station aerologique 

de Binza 
de Karavia 
de Bunia 
de Coquilhatville 
de Luluabourg 

Barometrie 

Total 12 

Le total sera 5 + 12 + 12 = 
7 + 13 + 5 = 

16 + .19 + 34 = 
4 geophysistes 

4 

1 

5 

27 classe 
25 ft 

69 ft 

I 
II 

III 

6 
5 
5 
5 
5 
1 

34 

En plus de c.ela 1 on a· bes-oin de 2 ingem.eurs qui s' occup_ent 
de tous le.s ateliers e t lab:oratoires 1 assistes par 3 meteorologisteis 

' : . -. , I 

de classe II et 2 de· _classe III. 0r 1 le total requis sera: 

27 
30 
71 
4 
2 

meteorologistes clisse 
ff ff 

I 
II 

III 
geo_physistes . , . , 
ingeni eurs ( u:ti e leotricien · et un me~anicie:n). 

Ence qui concerne les mete orologistes de classe IV le service 
aura besoin d'environ 270 personnes en plus du nombre y existant. 
N.B. Compte n' es t pas tenu du personnel pour les teleco~muriications ·et 

les stati~ns purement climatologiques. 

7.7 .A_ce respect 9 je me permets d'attirer l'attention sur ],e 
cadre des agents de meteo qui doit .etre genereux afin d'attirer les 
meiileurs ~l~ments. 

7.8 Ce plan peut etre realise en 5 a 6 ans. Je n'ai pas mis la 
priorite a . c,ause du temps mais les postes pour los centres de zones 
viertrierit dans l a derni~re categorie de priorite. 

Le centre .d' analyse peut fonctionner avec 5 previsionnistes 
jus~u.'a ce qu'il puisse avoir le nombre desire. 

Ce centre pourrait servir comme centre regional pour la zone 
tropique. 
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8. Services rendus par Gidamy 

8.1 Malgre que mes fonctions au Congo sont exprimees par le titre 
demon poste · c.a.d. Conseiller en meteorologie synoptique et telecommu­
nications, les conditions du service rn'ont oblige de participer d.ans 
presque tous ses travaux. Je collaborais etroitement avec Mx. J . W.O'Byrne, 
le Chef de la missi on OMM au Congo, soit dans la preparation de program­
mes ou plans ·, soi t a leur execution. Il sera diffici l e d' enumerer mes 
activites pendant mon service · au Congo , en detail. En consequence, veuil­
lez trouver oi-apres un resume qui donne les gr andes lignes de mes acti­
vites: 

8.2 Missions a l'interieur du Congo: 

Mai 1962 j'acoompagnais le direoteur du service en mission d 1 inspection 
aux centre s de zones de Stanleyville et Coquilhatviile . En plus de 
l'inspection complete des stations meteorologiques, un inventaire 
d'equipement de chaque zone a ete fait. La question de stations de 
chaque zone et le probleme de transmission etai ent traites. Inspection 
du centre _des previsions et l'ecole d'observateurs a Stanleyville, ainsi 
qu'un plan pour l'ouverture d'un centre de previsions a Coquilhatville 
ont ete effectues. De s conseils et de formation sur place etaient rendus. 

Novembre 1962 une mission a Kamina-base afin d'organiser un centre de s 
previsions en but d'assurer les operations aeri ennes militaires du 
point de vue meteorologique . Arrangement pour l e fonctionnement de la 
station de ,Kamina 24 aur 24 heure s a ete f ait. 

Janvier 1963 mission au Katanga afin d'integrer le service meteorolo­
gi'que du Katanga au service du gouvernoment central du Congo. Le s 9 
stations synoptiques du Katanga qui etai ent abandonnees ont ete remises 
en ·marche. Pour la premiere fois un arrangement pour transmettre Iei:f 
collectifs de ce reseau chaque trois heures a ete fait. Le radio-sonde 
et radio-vent qui etaient en arret depuis debut 1961 ont ete remis . 
en operation. La station du Kolwezi a ete retablie. Le fonctionnement 
de la station de Luano (E'ville) 24 sur 24 heUI·es au lieu de 8 a 1~ h. 
a ete fait. En plus, l'inspection complete de stations a Luano, E'ville , 
et Karavia a, ete effectuee. 
Un plan afin d'etablir un centre de previsions, a ete fait. 
Un inventaire complet concernant l'equipernent de la zone du Katanga, 
ainsi que l'equipement du centre de geophysique a ete effectue. 
J'ai contacte les autorites de l'Universite d'etat d'E'ville afin 
d'introduire un cours en geophysique qui sera utile pour -fournir • des 
geophysiciens au service meteorologique. En general, l'integratioh du 
service meteorologique Katangais au service meteorologique du Gouver­
nement central a ete effectue sans probleme durant ou peu apr~s cette 
vi site. 

Mai 1964 mission a Moanda afin d'etablir une station meteorologique 
a l'aerodrome qui est designe comme aerodrome de degagement pour 
l'aerodrome de Leopoldville. Le fonctionnernent et la transmission 
ont ete assures. L'altitude de la station a ete verifiee. 



- 21 -

Juillet 1964 mission a Stanleyville. Inspection de la station e1 du 
centre des previsions. L'echange des donnees meteorologiques entre 
Stanleyville et Leopoldville 1 l' interception de l" exterieur des don­
nees meteorologiques 1 la collection des observations de la zone et 
leur tran~mission sans delai a Leopoldville. 

Frequentes visites a l'aerodrome de Leopoldville afin de resoudre le 
probleme de s telecommunications. Conseils et formation sur place 1 
inspection d'equipements etc. 

8.3 Missions a l'exterieur du Congo~ 

Mai 1962 visite a :Brazzavill e ; echange· de renseignements meteorologi­
ques entre :Brazzavillo et Leopoldville 1 information sur la mecanogra­
phie et los donnebs meteorologiques pour les exploitants . 

Janvier/Fevrier 1964. J'ai accompagne la delegation Congolaise afin 
d'assister a la reunion MET/OPS et CMAe III tenuo a Paris en tant que 
conseiller. 

Novembre/Decembre 1964. J'ai accompagne la delegation Congolaise afin 
d'assistor a la reunion AFI IV t onue a Rome en tant que conseiller en 
meteorologi e . 

8.4 Traitoment avec les personnes competentes de la correspondance 
de l'OMM 1 OACI ainsi que les correspondances techniques des pays etran­
gers ot preparation des projets-reponses. 

8.5 Collaboration et consei1s concernant l'execution des recomman-
dations1 reso:i.utions do l'ONM. ot de l'OACI ot les besoins nationaux, 
surtout en ce qui concerne la protection aerienne. 

8. 6 Poursui vre l e travail. de routine avec les personnes et sec-
tions competentes. Parmi les sujets quo j'ai traite sont les suivants: 

Controle de l' inspection des st·ati.ons meteorologiques. 

Preparation des projets-instructions techniques aux centre s des pre­
visions et stations synoptiques. 

Preparation des cartes pour les centres des previsions (surface et 
en altitude ); ces cartes sont deja :imprimeos depuis debut 1964, 

. • l ' . . . ' . 

- Prepa~ati_o~ de ~ ta,}:>le:s psy.chrollie\r.iq_µe 1s pour les stations synoptiques 1 
ce lles deja eh usage '··etant tres conipliquees et nec_essi tarit tr.op de 
t~mps et calculs." . .. .. . . 

Verification dos altitudes des ·stations meteorologiques a:fin de cal­
culer le QNH 1 QFF avec exactitude. 

Fabrication dos instruments sur place. On a deja fabrique un pluvio­
metre (prototype). 

./22 
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- Fabrication .(avec 1 1 c;1,s~istancq de M. Lobon} d0s poids pour ile gonfle -, 
rnent des ·ballons __ au li_eu du systerne ··_a.e _b.'?-l ai:it_ce. Un poids avec valve 

-qui permet a _. p,a:;; f:i"er la quanti te desiree d I hyd.r.ogene seulernont ' a et e 
prepare' ' (prot"otyp'e) •· - ' .. ' ' - ' ' ' ' - _- - -- . ! ' - • 

. , ' , '' . . . , _,. .. 

Etude sur la barornetri e e t · 1 1 italage de s barornetres. 

Preparation des :~odeie,s different,s pour l e s centre s dos previsions 
et les stations -ineteorologiques. 

Amelioration de s moyens des t e lecommunicat,ions. 

8. 7 J' ai a ssiste aux reunions suivante s .: 

l e s :reunions du Comite de ·telecommunica~ions aeronautique s ,chaque 
s emaine ; 

les reuni ons ,du Group!:: de travail pour l e s p:reparatifs pour la r eunion 
.AFI; 
l e s reuni ons t enue s lors de l a pre sonce du Dirooteur du Bureau Regional 
d'Afrique du 1 au 7 octobre 19 64; • 
l e s reunions du groupe demise en oeuvre de l'OACI; 

le s reunions concer nant l e s t el ecommunicati ons meteorologique s avec 
l e s autorites de l'ONUC et l'ambassade americaine au Congo; 

diverses reunions loca les au s ervice , a .l' aerodrome de N'Djili et 
ailleurs, · s e lon les circonstance s. 

8.8 J'ai ete en charge de la section de formation meteorologique 
de mars jusqu'a la fin du mois d'aout 1964. Durant cette periode, j'ai 
essaye d'organiser les cours_ se lon l e programme Van Meighem, ainsi que 
de mettre l'ordre a l'ecole; neuf note s de s ervice ont ete emise s. 

J'ai as siste aux examens de previsionn~ste s et aux cours preparatoires 
des eleve s observateurs . 

J'ai arrange un cours de geophysique ·pour l es eleves previsionnistes 
et les techniciens de la section de geophysique. 

8.9 J'ai r emplace Mr. J . W. O'Eyrne;' l e Chef de la mission, durant 
ses absences en mission ou en conge. 

8. 10 D6rnieror.1ent, j 1 6tc.io occupe avoc la., r i.:ivi sion d.::.s publications 
s ous ti tro "Oours de ·riGt 6orologi o a l 'usago di,_; s obscrva t eur s" pr -:miero , 
partio· ., instrur.1cnt s • ot ·.proc 6d6s d 1 obst :rva tio:n. 1 ot l e>, 2eoo partic "l~s 
codos" • . J' ti.i dCj a r -'.: di-ge d::is :i.nst ructions prov-isoiros concernant l os 
nouveaux codes indui ts en j c.nvi cr 1964 . i'ic.lh6urou serJont, cc trnve,il 
est rost6 inachov6 a ce .. uso de won d~l)itrt . ;·~ ·.·. i, 

·U ; ') 
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8.11 En sommair0, mes activites ont couvert presqu0 tousles do-
maines du service sauf ce lui de geophysique que j e l'ai traite en r em­
pla9ant Mr. J.W. 0 1 Byrne seulement. 

Je dois mentionner ici que la mission OMM r encontre souvent 
des difficultes qui entravent ses activites comme p.e. l'instabilite 
politique, la securite, le manque des credits dans l o budget congolais, 
surtout en devises, le manque de telecommunica tions, du transport ade­
quat dans l'ensemble du pays, le manque du materi el, le niveau sci0n­
tifique du personnel Congolais malgre la bonne volonte de sa part. 

8.12 Dans mon rapport j'ai essaye d'inclure me s avis dans l es 
articles respuctifs et je me permets d'ajouter qu'il est premature 
de proposer l a reorganisation du service. Une t ello reorganisa tion 
est necossaire lorsque l' oquipe proposee s era complete. 

8.13 La question la p lus urgente est cello de barometrio. Loser-
vice dispose do plusieurs barometres d'etalonnage en plus des barome­
tre s des stations me t eorologiques. Malheureusement, aucun de 5 baro­
metres d'etalonnage a Binza donne l a m&me lecture. 

Vu l' importance de lectures barometriquos dans la meteorolo­
gie, il est recommande de donner uno grande a ttention ace sujet. Ace 
respect, je recommande l e recrutoment d'un expert en barometrie afin 
d'etudier co probl eme sur place et de fixer un barometre qui sera uti­
lise comme reference pour l'etalonnage. J o _propose le nom de M. Yensen 
de Norvege ou quelqu'un qui a l'experience en co domaine. 

8.14 Je saisi s cette occasion pour remercier le Secretaire de 
l'OMM qui m'a offert ce paste, mes collegues de la mission avec les­
quels j'ai collabore comme une unite, pour achever les taches desirees, 
surtout Mr. J.W. 0 1 Byrne qui fait son possible pour le developpement 
du service. J'etands mes remerciements a mes collegues Congolais qui 
ont montre un grand enthousiasme et avec lesquels j 1 ai collabore etroi­
tement , surtout a Mr . Marce l Clerebaut, le directeur en chef, qui a 
facilit e mes taches pour le bien du service. 
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Plan relatif a l' assistance technig_ue en meteorologie 

devant etre fournie au G•uvernement 

de la Republigue democratique du Congo (Leopoldville) 

I. INTRODUCTION 

1. Repondant au voeu du Gouvernement de la Republique democrat-ique du Congo 
(Leopoldville), designe ci-a:pres par "le Gouvernement", l'Organisation meteorologique 
mondiale, designee ci-apres par 11 1 1 Organiootion", ·maintient au Congo depuis aout 
1960, dans le cadre du programme des oper tions civiles des Nations Unies, une mission 
ayant pour but : 

a) d'aider le Gouvernement a f ormer l e plus · rapidBment possible le personnel 
congola i s necessaire· au maint i en des servic'es meteorolog iques essent iel s ; 

b) de pourvoir au fonctionnement des services d' exploitation essentiel s en 
att ~~nt~<!U' un nombre suffisant de Congolais qualifies soit disponible 
pour les prendre en charge. 

2. Apres avoir examine l es progres deja realises en ce sens, et note _plus 
particulierement 

a) q_ue l e Gouvernement, avec l e concours de l'Organisation, est sur l e 
point de creer, a la Faculte des sciences physiques de l'Universite 
Lovanium, une chaire de me t eorologie destinee a la formation de meteoro­
log iste s d e c l as s e I ; 

b) qu'en juin 1964, l e Fonds special des Nations Unies a approuve, a 
la demande du pays, un projet quinquennal d'etablissement a Leopoldville 
d'un 9entre de formation professionnell e du personnel meteorologique 
des classes I I, III et IV, c e projet etant mis en oeuvre par l'Organisation 
en collaboration av ec l e Gouvernement; 

le Gouvernernent et l ' Or gani s ation estiment q_ue l e Congo dispose maintenant 
des moyens necessaires pour atteindre ces buts l'apidement et efficacement. 
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Le Gouvernement et l'Organisation considerent done que le moment est venu 
de preparer 1..U1 plan general des_ futures activites de la mission d'assistance technique 
de l 'Orga:nisatToil ·au:- ··c·oiigo, iriciiqU:ari'Cri6famrilent les etapes qui conduiront au rempl a­
cement des experts inle.rn.ationatJ.x . par du personnel congolais qualifie. 

II. OBJECTIF ET DESCRIPTION DU PL.AN 

3. L'objectif du Plan est de fixer une serie concertee de mesures propres a 
permettre au Gouvernement de se passer progressivement, en ce qui concerne la meteo­
rologie, de la forme speciale d'assistance qu'il re9oit actuellement. 
Naturellement, pour developper son Service meteorologique, le Gouvernement conti­
nuer a ensuite a benefic ier, comme d'autres pays en voie de developpement, de l'aide 
des programmes normaux de cooperation techni que tels que le Pr ogramme elargi d'assis­
tance technique et le Fonds special des Nations Unie s . 

4. Pour l'etablissement du Plan il a ete tenu spe cialement compte des cons ide-
rations suivantes: 

a) les projets du Gouvernement pour le developpement de son Service meteoro­
logique en vue de satisfaire aux obligations meteorologiques interna­
tionales et aux besoins na tionaux lie s a l'expansion economique; 

b) le programme d'assistanc e t echnique en meteorologie inclus dans la 
demande du Gouvernement* relative a ses besoins pour la periode 1965-
1966 et ceux prevus pour l a periode 1967-1968, et etablie dans la 
perspective du remplacement progressif des experts r ecrutes interna­
tional e ment par du personnel c ong olai s qualif'ie; 

c) les difficultes actuellement r encontrees par l e Gouvernement pour 
recruter du personnel congoiais apte a recevoir une formation meteoro­
logique, compte tenu de l'instruction generale requise, telle qu'elle 
est specifiee dans l a Note Technique N° 50 de l'OMM (L e Prcibleme de la 
formation profess;i.onnelle -du personnel meteorologique de tous grades 
dans les pays insuffisamment developpes, par le Prof. J. Van :Mieghem). 

* Reference lettre du . Premier Minis tr.e n° 1083/c.AB/H~ du 20 juin 1964. 

' 
.,. 
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classification du personnel meteorologique adoptee pour le Plan est 
cell e utilisee d ans l a Not e Technique N° 50 preci tee. Les cours de 
donner au personnel congola is doivent etre aussi strictement que possible 
ceux indiques dans la meme Note technique. 

6. Le Plan comporte les trois phas e s suivantes 

a) PHASE I: (1965-1966 inclus) 

Le programme de cette phase du Plan est identique a celui demande par 
le Gouvernement pour la periode 1965-1966 - voir paragraphe 4 b) ci-dessus, 
sauf addition d'un emploi d'agrometeorologiste en 1966. 

b) PHASE II i (1967-1968 inclus) 

Le programme de cette phase sui t d'aussi pres que possible les pr evi~ions 
precitees du Gouvernernent pour ses besoins d'ass i stance technique en 
1967-1968. Mais pour etre en accord avec le plan de l'Organi~ation, ces 
previsions devraient etre amende es de la maniere suivante ~ 

i) Le nombre des previ s ionnistes principaux et previsionnistes 
internationaux prevus en 1968 devrait etre ramene a trois, 
puisque le plan de l' Organisation comporte la formation de 
deux previsionnistes principaux congolais utilisables a partir 
du 1.1.1968. 

ii) Les trois techniciens internat ionaux en instruments pr evus en 
1967 et 1968 devraient etre suppri mes, puisque le plan de 
l' Or ganisation cornport e la formation de quatre techniciens 
congolai s en instruments, utili s ables a partir du 1.10 . 1966. 

iii) Un expert int ernational en agrome t eorologie devrait etre inclus 
dans les previ s ions du Gouvernement pour toute la duree de cette 
phase. 

c) PHASE III: (1969-1971 inclus) 

Le programme de cette phase du Plan est con9u en vue d ' acce l erer le 
remplacement des experts inte rnationaux par du personnel meteorologique 
congolais qualifie pour atteindre l'objectif indique dans le paragraphe 3 
ci-dessus . 

7. Les details du Plan sont exposes dans les Annexes I, II, III et IV . 

L'Annexe I donne sous forme de tab l eau le plan de r emplacement progr essif 
des experts internationaux par du personnel rneteorologique congolais au cours de 
la periode 1965 a 1971, a 1 1 issue de. l ,aquelle l e Service meteorologique congolais 
sera en mesure de maintenir et d 1 etendre ses activites de la maniere indiquee au 
paragraphe 3 ci-des sus . 
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L'Annexe ·II est constituee par l e cal endrier des prog rammes d e formation 
necessa ires pour assurer l a mise.en oeuv r e du pl an de r empl ac ement des expert s 

·int ernationaux indique dans l '.Annexe I . 

L'Annexe III re sume en un t abl eau l es periodes de formation des meteoro­
logiste s de c l asse I e t ge ophys i c i ens principaux congol ai s . Il yest joint un 
appendi ce dormant les principes gene raux de cette format ion . La forma tion du person­
nel me teorologique de cl as s e II e t de c l asse I II doit etr e a s suree par l e Centre d e 
format i on pr ofess i onnell e du personnel me t e orolog i que du Cong·b. ·· 

L'Annexe IV donne le programme de r ecrutement a entreprendre par l e 
Gouvernement pour que l e programme de fo r mation indique dans l es annexes II et III 
puisse etre realise . 

8 . L'Annexe V est constituee par l a liste des emplois d' expert s me teorologiques 
int ernationaux i nclus dan s le programme d' ass i s tance t echnique du Gouvernement pour 
1'annee 1965, sui v i e de l a description des foncti ons devant etre exercees par chacun 
d'eux . 

III . MISE EN OEUVRE DU PLAN 

9. Pour que l e programme cont enu d ans l e Plan puisse etr e execute effic acement, 
et conformement au calendrier indique dans l es Annexes I, II et III, 

a) le Gouvernement s'eng age a g 

i) etablir pour l es me teorolog i s t es des differentes classes un 
bareme de trait ements et d es cond itions de servic e e quival ant 
a ceux des autres employes de la fonc t ion publique dont l es 
qualifications et l es fonctions s ont analogu es; 

ii ) recrut er, pour r ecevoir une f ormation professionnell e s elon l es 
pr ogrammes exposes a l'Annexe II , l e s etudiant s prevus dans l e 
programme i nclus dans l' Annexe I V; 

iii) engager , pour l a dure e de l eurs e tudes en meteorologi e , l es 
candidats me teorologist es des c l a s s es III, II e t I, comme 
membres du service public · e t a des g rades de debut ade quats 
ou comme boursier s du Gouvernement; 

i v) engager, av ec l es g r ades appropries , au Service me t e orologique 
du Cong o ceux qui ont t e rmin~ ' l eur cours avec succe s . 
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b) De son cote l'Organisation, sous reserve de ressources financieres 
disponibl e s fourni es par l e s programme s de cooperat ion technique 
des Nations Unies, s'engage a 
i) fournir les experts indiques dans l'Annexe I, sides candidats 

qualifies peuvent etre trouves , 

ii) octroyer les bourse s a l ' etranger necessaires a la specialisation 
de s meteorologist es d e cl asse I et geophysic i ens principaux 
congolais, conformement au t ableau de l'Annexe III. 

Nonobstant les dispositions du paragraphe precedent, l'Organisation 
s'engage, au cas ou le recrutement immediat d'un professeur de meteoro­
logie pour l'Universite Lovanium s'avererait impossible a accorder des 
bourses permettant a des licencies congolais qualifies de fair e des 
e tudes superieures de meteorologie dans des universites etrangeres 
afin que le Gouvernement soit en mesure de poursuivre l'execution du 
programme d e formation d e meteorologist e s de classe I selon les indica­
tions de 1 1 Annexe II. 

c) Le present Plan sera constamment revu par le Gouvernement et par 
l'Organisa tion, qui se ti endront respectivement au courant de tout 
nouveau facteur qui risque d' en entraver l'execution. 
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Appendice a l'Annexe III 

Principes generaux de formation du personnel 

congolais, meteorologistes de classe I et geophysiciens principaux 

1. Il est considere que onze meteorologistes .de classe I, et trois geophysici ens 
principaux congolais so~t necessaires pour developper le Service meteorologique 
congolais et y remplir des emplois techniques d'un niveau eleve . Les premiers devront 
etre specialises comme suit: 

5 previsionnist~s principaux 

1 chef instrueteur 

1 climatologiste principal 

1 agrometeorologfate princi.pal 

1 ·aerolog.iste principal 

1 hydrometeorologiste principal 

1 chercheur 

ceci dans l 'hypothese que le chef instructeur sera res'}')onsable- ·du -Centre d,e formation 
meteorologique du Congo et que tousles me:teorologistes de classe I seront prets a 
participer, en qu·ali te di instructeurs a temp~ partiel, a la formation des meteoro­
logistes de classe II. 

2. Tousles geophysiciens principaux devront etre detenteurs d'une licence es 
sciences (physiques ou mathematiques) ou d'un diplome equivalent . Ils devront recevoir 
trois mois de· formation au sei~ du Servibe meteorologique congolais avant d'aller a 
l'etranger pendant ·24 mois pour y poursuivre des etuues superieures en geophysique 
pendant deux annees academiques, completees, de preference dans le meme pays, par 
environ trois mois de stage pratique dans un Service ou Institut geophysique. 

3. Tousles meteorologistes de classe I devront etre detent~urs d'une licence 
es sciences (physiques ou mathematiques) ou d'un dip+ome equivalent . Ils devront 
avoir suivi avec succes pendant deux annees academiques, un cycle de formation meteoro­
logique post-universitaire comportant des stages prat{ques . Il est presume que des 
cours post-universitaires seront donnes a l'Universite Lovanium (Faculte des s~iences 
physiques) par le professeur de meteorologie qui doit etre recrute par l'Organisatiop 
au titre du PEAT. Toutefois, si ce professeur ne peut pas etre recrute a temps, les 
premiers licencies congolais disponibles en octobre 1965 recevront des bourses pour 
faire a l'etranger des etudes superieures en meteorologie. 
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4 . Apres la formation d e ·b a s e indj. quee au paragraphe precedent, le s mete oro-
l ogi s t es de cl asse I d evrai ent , avant:: de prendre l eurs f onction's , r ecevoir un·e 
forma t ion speciali se e · comme indiquf c:i. - dessous . . 

a) 

b) 

c) 

I 

Pr evi s ionni s t e pr inc i pal: 6 mbis de s ~age pratique de s ,oartes 
d' anal ys e du temps et d~ l ·a prevision au Se rv i c e me teorol og i qu e 
c ongol a i s . Il est ,en outre r ec ommande q~ 'il ~oit, apres deux ans au 
moins de s e r vic e contin~? env:oY,e six moi s a l' e t r anger po'ur s'il".\itier 
aux t echniqu e s modernes d e JJr ev_i s ion .· · 

. ' 

Chef ins tructeur: meme stage pr a tique ·de 6 moi s que l e previ s ionni st e 
principal, suivi de 6 mois d' e tudes a l ' et ranger. Le chef instructe.ur 
devra i t_ et r e choisi en ·a c_cordant une att ention part iculie r e a ses 
qualites per s onnelles et a s es aptitudes pedagog iques . 

Climat ol ogi ste et agrornet·e orolog i s t e princip~ux: 

9 moi s d ' etudes a l' eir angeT, 

¢i) Aerolog i •s te principal: · 6 moi s au mo ins de. ·s tage pr atique au s e in du 
Servide mete orolog iq~e cong ol a i s , suiv i s de s i x mo i s d' e tudes a l' et r anger. 

e ) Hydr ornete orologiste principal: 

Six mois au rnoins de stag~ pra ~i que a~ ·se in du Se~ i c e mete orolog ique 
congola i s , sui v~s de 12 mois d ·, etud·es a l' e t r ang er . · 

f) Chercheur: 3 ans d' etude s a l ' ~.tranger pour 1 11obtent i on d' un doc.to r a t 
en me t eorolog i e . 

5. Le Gouvernement ~t l ' Org an i s a tion c onviendront en t f3mps utile des de t a il s d E] S 
b ourses a l' e tranger men t ionne es c i-dessu s . 

6 . Les me t e orol ogi stes cong ola is de c l a s s e ' I · autres que' les previ s ionnistes et 
l e ge ophysicien pr i nc i paux, devrai ent trav.aill er pendant au rno i ns six rrioi s en qualit e 
de per s onnel de contrepart i e d 'un expert •i nternationa l av ant de l e r empl acer. Ce t te 
pe riod e d e travail en commun d.onnerai t au x me t e·orolog i s1es congola i s l' occ_asion de 
prQf it er d e l ' experi enc e acquise par l es experts inte r n ationaux pendant -leur se jour 
au Cong o. Le s previ s ionnis t es principau x devront accomplir? sou s l e ·,control e d ' un _ 
pr evisionniste principal i n t ernat i onal, l es s ix mois de st age · pr atique indiques au 
paragr aphe 4 . a) ci- dessus . 
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.ANNEXE V 

Liste des emplois d'experts mete orologiques internationaux inclus 

dans le Prog r amme d'assistance t echnique du Gouvernement 

pour 19 65 et description des fonc t ions des experts 

I. Liste des postes 

Act ivites consultatives 

Un Chef de la Mi s sion de l'OFE 

Un conseill er en meteorologie synoptique 

Formation 

Un professeur de me t e orolog i e a l'Univers ite Lovan ium 

Un chef instruct eur au Centre d e form a tion meteorologique de 

Leopoldvill e (directeur du projet du Fonds special) 

Trois pastes d'instruct eurs au ti t r e du projet du Fonds special 

T~xploi tat ion 

Un chef inspecteur des stations 

Cinq inspecteurs d e stat ions 

Quatre pr evi s ionnistes principaux 

Six previsionnistes 

Qu a tre techniciens en instrument s 

Un climatologiste principal 

Un ae rolog iste principal 

Un hydrometeorologiste principal 

Un geoph;ys i c ien principal 
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II. -F-0nctions ... _des .exp_erts _ 

. -- . -Les at trib1.itToris -ae~ cfaiql:fe __ _ i:i"x::pert, ·· indiquees d 'une·-·maniere gene ral e, 
s ont suscep±.ible.s .d' .etre modi.fie.es __ !3XL cs1,s_ de besoin. 

1. Chef de l a Fis s ion de l ' OT.!11 

Le Chef de la rassion de l 'OMH[ conseille le Gouvernement -- soi t 
d irectement, s oit par l' entremi se du directeur du Service meteorologique - sur 
toutes les questions techniques de me teorologi e, s~r _l~ __ plani.f~c_cLtion des activi tes 
futures du Servic e mete orolog i qu e , not amment en ce qui_ concerne ses b esoins en 
assistance technique ext erieure , s on budget, ses r el a t"i ons avec d'autres services 
techniques congolai s, ses relat i ons av ec l es services me teorolog iques etrangers 
et avec des organisations int e r na tional es t ell e s que 1 1 mm, l ' OACI 5 la FAO et 
l' UNESCO , ses programmes de forma tion profess ionnelle et ses besoins futurs en 
personnel . I e Chef de l a r, i ss ion de 1 '01\livI dirige e t coqrd<::ml)~ _ egalement le s 
activi tes des autres membres de l a mission . Il conseille l e chef des operat i ons 
c i viles de l a mi ss ion de l'ONU au Congo sur de s questions meteorologiques et 
assure l a lia ison: entre l e Gouvernement et l a miss ion de l' ONU dans ce domaine . 
Il fa i t egal ement .partie du Groupe consul tatif de s operations civil es d e l 'ONU. 

2. Conseil l er en met eo rologie synopt i que 

Le conseiller en met e orologie synopt ique a ide et q9.:r:i:_se iJJ e l e directeur­
adjo int du Service meteor olog ique congolais, qui est char ge de l a d ivi sion de 
meteorologie synoptique, pour toutes les quest ions techniques dont il assume l a 
respons abilite, en particulier pour l' etabl i ssement de plans t echniques detailles 
e t pour l a pr eparation de l a corre spondance-conc ernant ],es questions techniques 
adr essee a d ' autres services me t e orolog iques e t aux organisations international es . 
Le conseill er en meteorologie synopt i que est egal ement l e premier adjoint du 
Che f de la Fis s ion d e 1 ' Old>' . 

3. Pr ofesseur de meteorologi e 

Conformement a sa politique visant a encourager l' ense ignement de l a 
me teorologie au niveau superieur en Afrique, 1'01IB1 a etabli, avec l' ac cord du 
Gouvernement congol a i s , une chaire d e meteorologie a l ' Universite Lovanium. 
Ce projet comport e des cours de mete orolog ie jusqu'au niveau de la licence en 
sciences physiques, ainsi que des cours des tines a des etud i ants deja diplomes, 
e t des cours de climatologi e pour des etudiants d'agronomie . Il s ' agit d ' un 
projet reg ional e t les cours seront done ouverts aux etudiants des autres pays 
-d'Afrique . Le professeur sera cha r ge de donner des cours conformes a c eux qui sont 
indiques dans l a Note techni que N° 50 de l'OMM . 
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4. Chef Instructeur e t Instructeurs 

Le chef inst ruct eur ser a directeur du proj et du Fonds special; , il sera 
charge d'et ablir l es reg l es concernant l es conditions d'admission au Centre 
de form ation mete orol ogi qu e de J;e opoldvill e , e t d e diriger l es activites scolaires 
de ce cen t r e qui form er a des me t e orolog ist es de l a classe III e t de l a classe II 
pour l e Congo e t d' autres pays f ran cophones d' Afri qu e . Le chef inst ruct eur 
participera a l' activite didactique du c entre. Le proj et prevoit e, a lement le 
r ecrutement d'instruct eurs en me t e orolog ie synoptique , en climatologie et en 
ins truments e t me thode s d'ob s ervation. 

5. Ins pecteurs de s st a tions (6) 

Le Gouvernement congolai s -est tenu, pa r ses engagements internationaux, 
de maint enir en servic e 45 stations d'observation en surface foncti onnant 24 
h_eures sur 24 , ainsi que 5 stations de radio-sondage ; en out re, il d oi t assurer 
l e fonctionnement de 54 autres s t a tions d' ob serva tion d estine es Et r epondre aux 
b esoins aeronautiques int ernes . Apre s l'accession du Congo a l'independance 1 

l' activite du rese au d'obs ervation a t ellement diminue qu'a un moment donne il 
n e r estait plus que quelques stations en s ervice. Grace a l'aide de la mission de 
l'OMM, 8 stations fonctionnent actuell ement 24 heures sur 24 , tandis que 66 autre s 
fonctionnent sur une e chell e reduit e . Le Gouvernement se propose de retablir 
pour l a fin de 1965 s on r eseau d 'obser vation au niveau r equi s parse s obligati on s . 

Afin de per me ttre au Gouvernement de mener a bien ce programme, l a miss ion 
d e 1 1 OI,1M comport e r a s ix inspecteurs de stations. Un inspecteur · est rattache a 
chaqu e zone et a s sis t e l e directeur adjoint r esponsabl e de l'administration de 
cett e zone pour tout es le s ques tions relatives au fonctionnement de s stations 
d I observation ( par exempl e i et ablissement des t abl eaux de service; observation 
et transmiss ion de s messages, acquisition des fournitures de bureau , fourniture, 
entretien et reparations des instruments; entreti en d es stations d'observation ; 
r apports periodiques, compt abilite e t c ommandes; inspection des sta tions et 
perfec t ionnement sur pl ace des ob serva t eurs. Une des .. fonc tions principal e s d e 
l' expert international consiste a form er l e fonctionnaire congolais qui s er a 
des tine a assumer ul te ri eurement l a r esponsabilite de c es diver ses taches. L'un 
e t l' autre doiv ent done collabore r l e plus etroit ement possible. 

L'inspect eur en chef, affecte a la zone I (Leopoldvill e ), est en outre 
charge d'aider l e directeur du Service me t e orologique, dans l'organisation des 
inspections, l'acquis ition des fournitures, l'etablissement des budgets pour l e 
r eseau d'observation, la planifica tion de la cons truction et 1'equipement des 
nouvell es s t a tions. Il dirige e t coordonne en outre l e travail des autres 
inspect eurs . 
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I l est pr evu qu ' a l a f i n de 1965 c i nq des i nspecteur s ser ont r emplaces 
par du personnel de contrepar t i e congolais et qu ' il sera poss i bl e de r emplacer 
auss i l'inspecteur en chef a l a f i n de 1966 . 

6. I'r evi s ionnistes princ i paux et previ s i onnistes (10) 

Avant l'independance, il y avait au Congo quatre centres de prevision 
pour l' ae r onaut i que . ·':n r a i son de l' accroi ssement du trafi c aeri en ( qui a double 
depuis 1960) , l e Gouvernement a decide d'ouvr ir, avant la f i n de 1964, deux autres 
centres de previ s i on pour 1 1 ae r onautique, ains i qu ' un centr e d'anal yse et de 
pr evis i on a, Leopol dvi lle . Actue l lement, le Service meteorologique congola is ne 
d i spose que de t r e i ze pr evi s i onni stes (for mes g r ace aux projets d ' ass i stance 
techni que de 1 1 0MM ) et il aur a encore beso i n pendant quelqu es ·;;~~ees du co~cours 
de pr evi s ionnistes i nt ernat i onaux char ges de par t i c i per aux t r avaux d ' exploitation 
de s e;entres de previ s i on et de super v i se r l es previ sionnistes cong olai s jusqu' a 
ce qu 'ils a i ent acqui s suffi samment d ' experi enc e pour pouvoi r t r availler seuls . 

Zn 1965, quatre previ sionni stes princ i paux i nte r nat i onaux ser ont affectes 
au Cent r e de pr evi s i on de Leopol dvi l l e pour y assurer, avec l e concour s des pr evi­
s i onni stes c ongo l a i s, un servi ce per manent d ' anal yse des cartes synopt i ques, 
pour e t abl ir des previ s i ons t ypes a l' intent i on des cent r es de pr evi s i on pou r · 
l' aeronautique , a ins i que des pr evi s ions des tiriees a l a pr esse , a l a r adio , e tc. 
Le . chef ;previs ionniste aider a l e f on c t i onna ire cong ol a i s de contrepartie dans 
l' admini s tration du centre . 

Un pr evi s ionni s t e de l ' 0MM es t a t tache a cha cun des s i x centr es de 
prev ision de l' ae roriautique c i vil e du Cong o; il participe aux trav aux d' exploi­
t a tion du centre e t aide l e direct eur- adjoint a en assure r l e fdnctionnement •· 
Tous l es pr evi s ionni s t es doivent a ide r l eurs coll egu es cong ol a i s et l eur dis penser 
une form a tion prat ique sur place . 

7. Technici en s en ins truments (4) 

L ' entretien; l a r epar a tion ·et 1 1 e t alonnage . d es- ins t ruments d e pr ecis ion 
s ' effectuent au s i ege du Service me t e orolog ique a Le opoldvill e . Un expert 
int er nat i onal en i ns truments de pr ec i s i on est affecte 2.u siege et ass i ste l e che f 
de l a sec t ion des i nstruments dans s on t r avail. Il donne egal ement urie i nstruction 
pr at i que a ses collegues c ong ola i s . 

L ' en t r et i en de l ' e quipement e l ect r oni que du Servi ce ( r ad i o- sondes, 
i onos ondes , r adar mete orolog i que et au t r es instrume n ts ) exi ge -dans t r oi s c ent~es 
l a pr esence de spec i alistes inte r nat i onaux jusqu ' a ce que du per sonnel ·congolais 
so i t d i sponib l e pour ce t r av a i l . Un techni c i en i nte r nat ional en instr uments 
elect r oni ques ser a affecte a chacun de ce s centres pour y assurer le f onct i onnement 
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effi cace des instruments e l ec triques et elect ronique s , pour a i der aux travaux 
de radiosondage, de sondage ionospherique et d'observation a l ' a i de d'autres 
ins truments, et pour donner sur pl ace un e formation pr a tique a ses collegues._ 

8. Cl imatolog i ste pri ncipal (1) 

Dans un pays aussi vaste que l e Congo, qui comport e differentes reg ions 
climatiques et ou il est necessaire de fournir des avis climatolog i ques dans des 
domaines tres varies tels que l' agriculture , l a lutt e contr e l es inondations, 
la const ructi on de routes, d 'usines et d ' aut r es batiment s et a de nombreuses 
aut r es act ivites humaines - en part i culier la t enue a jour de l a documentat i on 
climatologi que pour l ' avi at ion - l e Gouvernement est oblige d ' assurer l e fonct i on­
nement d 'une import ante division climatolog i que . le t r avail· specialise de cett e 
d i vision ne peut et r e effectue que par .un personnel scient ifique hautement qualifie. 
En attendant qu 'un specialiste congol a i s ayant de tell es qualifications soit 
disponible, un expert international doit etre fourn i. Celui-c i sera charge de 
seconde r l e chef de l a division climat olog i que et executera l e travail sc i ent i f ique 
de l a divis i on . Il donnera egal em.ent une format ion sur pl ace au personnel 
subalterne de l a division. Dn 19 65, il pr epar e r a un pl an pour l e r e t ablissement 
du service agrometeorologique, avec la col l abo r a tion du Mi n i ste r e de l ' agricul tur e, 
de l a mission FAO au Congo et d'autres organismes interesses . 

9. Aerolog is te principal (1) 

Ai nsi qu'il est indique pl us haut , le Gouvernement congolais es t tenu 
de maintenir en service cinq stations de r ad io sondage pour s ' acquitt e r de ses 
obligations international es, et une aut r e pour ses b esoins int ernes . Gr ace a 
l' assistance de l a mis s ion de l'OMM , le Gouvernernent a ete en rnesure de maintenir 
en service une de ces stations depui s 1960, il en a deja rouvert deux aut res 
et precede actu ell ernent a l' e t ablis sement d'une quatrieme station. Les services 
d 'un expert en aerologi e inte r national seront necessaires pendant une peri ode de 
deux ans pour assurer le retablissement du r eseau ae rolog ique complet . Cet expert 
sera egalement charge d'aider l e Gouvernernent a cr eer a Leopoldvill e un centre 
regional pour la comparaison des r adiosondes r ecornmande par l'Associat ion regional eI 
(Afrique ) de l'OMM ~ r esolut ion 2 (III-AR I). 

10 . Hydrometeorolog ist e principal (1) 

Comme dans la plupart des pays , l e Service meteorolog ique du Congo 
est responsab l e du developpement de l'hydrome t eorolog i e en r elation avec la 
pl anification des r essources hydraul iques, des travaux d 'irrigation, des projets 
hydroelectriques, et doit fournir des avi s dans de nomb r eux aut r es domaines de 
l' activite humaine . Par ailleurs, l es inondations posent de tres graves problemes 
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au Congo, en particulier dans l e bassin du fleuve Congo et l e long des rives 
des l acs qui forment presque ent ierement la f ron t i er e orientale du pays. Le 
Gouvernement congola is souhaite soumettre au Fonds special une demande d'assis­
tance dans ce doma ine, e t a b es oin d'un expert int ernat ional pour l' a ider a 
mettre au point ce proj et, et qui ser a egal ement charge d'elaborer un plan 
r e l atif a l a r eor ganisation du Service hydrometeorologique et _a ___ l _a, creation d 'un 
conseil national d'hydrometeorologie, et devra analyser . e t coordonner l es donnees 
hydrometeorologiques existantes . Cet expert entreprendra d'autre part l a forma ­
tion professiorinelle d'observateurs hydro-meteorologistes et du personnel subalterne 
de l a division hydrometeorologique au s iege . 

-11. Geophysicien principal (1) 

Le Service meteorologique cong ola is assure l e fonctionnement de troi s 
cent r es de geophy s ique qui procedent a des observations de geomagnet i sme , de 
se ismologie, a des sondages d e l ' ionos phere et de l'ozone, a des mesure s de 
1 r e l ectrici t e atmosphe r 'i que et terrestre, a ins i q_u ' c, des mesures de la radioact i v i t e 
et d ' autres formes de pollution atmosphe rique . Les obse rva tions ont ete inter­
rompu es depuis uncert a in temps dans bon nombre de ces domaines et l es services 
d'un expert international sont necessaires pour reprendr e ces activites et pour 
,rciller a la bonne installation et a, l' ori ent at ion d ' inst rument s , tels q_ue de s 
magne tometres, qui fonctionnent encore . Cet expert est egalement charge de form e r 
l e personnel d 'obse~vat i on e t d'entretien, et est responsable d e l a verific ation 
et de 1' ar..alyse pr e limina i r e des donnees . Si l es cred_i ~s l e permet_t _erit., il serai t 
s ouhaitab l e q_u ' un expert en ge ophys ique soit affecte en permanence a chaq_ue 
c ent r e jusq_u ' a ce qu'il pui sse et r e r empl ace par un ge ophysicien congolais . 



Plan relatif a l'assistance technique en meteorologie 

devant etre fournie au Geuvernement 

de la Republique democratique du Congo (Leopoldville) 

I. INTRODUCTION 

1. Repondant au voeu du Gouvernement de la Republique democratique du Congo 
(Leopoldville), designe ci-apres par "le Gouvernement", l'Organisation meteorologique 
mondiale, designee ci-apres par "l'Organisation", maintien-t au Congo depuis aout 
1960, dans le cadre du programme des operations civiles des Nat ions Unies, une mission 
ayan t pour but : 

a) d'aider le Gouvernement a former l e plus rapidement possible le personnel 
congolais necessaire au maintien des services meteorologiques ess-entiels; 

b) de pourvoir au fonctionnement des services d'exploitation essentiels en 
attendant qu'un nombre suffisant de Congolais qualifies soit disponible 
pour les prendre en charge. 

2. Apres avoir examine les progres deja realises en ce sens, et note plus 
particulierement 

a) que le Gouvernement, avec le concours de l'Organisation, est sur le 
point decreer, a la Faculte des sciences physiques de l'Universite 
Lovanium, une chaire de meteorologie destinee a la formation de meteoro­
logistes de classe I; 

b) qu'en juin 1964, le Fonds special des Nations -Unies a approuve, a 
la dema.nde du pays, un projet quinquennal d'etablissement a Leopoldville 
d'un centre de formation professionnelle du personnel meteorologique 
des classes II, III et IV, ce projet etant mis en oeuvre par 1 1 0rganisation 
en collaboration avec le Gouvernement; 

le Gouvernement et 1'0rganisation estiment que le Congo dispose maintenant 
•· des · moyens necessaires pour atteindre ces buts rapidement et efficacement. 
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Le Gouvernement et l'Organisation considerent done que le moment est v enu 
de preparer un _pl<:~ _genera l des futures activites de la mission d' assistance technique 
de l 'Organisation au Congo, indiquant ·notamment l e s etap·e·s·· .. qui conduiront au rempla­
cement des experts internationaux'pa r du personnel congolais qualifie . 

II. OBJECTIF ET DESCRIPTION DU PL.AN 

3. L'objectif du Plan est de r"ixer une serie concertee de mesures propres a 
permettre au Gouvernement de se pas s er progressivement , en ce qui concerne la meteo­
rologie, de la forme special e d'assist anc e qu'il r e9oit actuellement. 
Naturellement, pour developper son Service meteorolog ique , l e Gouvernement conti­
nuera ensuite a benefici er, comroe d'autres pays en vo ie de dev eloppernent, de l' a ide 
des programmes norrnaux d e cooperation technique t els que l e Progr amme elarg i d' assis­
tance technique et le Fonds special des Nat ions Unies. 

Pour l'etablissement du Pl an il a e t e tenu spe cialement compt e des conside­
rations suivantes: 

a) les projets du Gouvernernent pour l e developpernent de son Service rneteoro­
logique en vue d e satisfaire aux obligations me teorologiques int erna­
tionale s et aux bes oins na tionaux lie s a l'expansion economique; 

b) 

c) 

l e programme d'assi s t anc e t echnique en rne t e orolog i e inclus d ans l a 
dernande du Gouvernement* relative a ses b esoins pour l a pe riode 1965- . 
1966 et ceux prevus pour l a periode 1967-1968, e t etablie dans la 
perspective du rernplacernent progressif des experts r ecrutes interna­
tionalement par du personnel congolais qualifie; 

les difficultes actuellernent rencontrees par l e Gouvernernent pour 
recrut er du personnel congolais apte a rec evoir une formcltion meteoro­
logique, cornpt e t enu de l'instruction gener ale requise, t ell e qu'ell e 
est specifiee dans l a Not e Technique N° 50 de l'OMM (L e ·Probleme de la 
formation profes s ionnell e du personnel met e orologique d e t aus grades 
dans les pays _insuffi s arnment developpe s , par le Prof. J . ·v an Mi eghem). 

* Reference . : lettre du Premier Mini s tre . n° 1083/ CAB/nri du 20 juin 1964 . 
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5. La classification du personnel meteorologique adoptee pour le Plan est 
la meme que celle utilisee dans l a Note Technique N° 50 precitee. Les cours de 
formation a donner au personnel congolais doivent etre aussi strictement que possible 
conformes a ceux indiques dans la meme Note technique. 

6. Le Plan comporte les trois phases suivantes 

a) PHASE I: (19 65-1966 inclus) 

Le programme de cette phase du Plan est identique a celui demande par 
le Gouvernement pour la periode 1965-1966 - voir paragraphe 4 b) ci-dessus, 
sauf addition d'un emploi d'agrometeorologiste en 1966. 

b) PHASE II i (1967-1968 inclus) 

Le programme de c ette phase suit d'aussi pres que possible les previsions 
precitees du Gouvernement pour ses besoins d'ass i stance technique en 
1967-1968. Mais pour etre en accord avec le plan de l'Organisation, ces • 
previsions devraient etre amendees de la maniere suivante ~ 

i) Le nombre des previsionnistes principaux et previsionnistes 
internat ionaux prevus en 1968 devrait etre ramene a trois, 
puisque le plan de l 10rganisation comporte la formation de 
deux previsionnistes principaux congolais utilisables a partir 
du 1.1.1968. 

ii) Les trois techniciens internationaux en i nstruments prevus en 
1967 et 1968 devraient etre supprimes, pui sque le plan de 
l' Organisat ion comporte la formation de quatre techniciens 
congolais en instruments, utilisables a partir du 1.10.1966. 

iii) Un expert international en agrometeorologie devrait etre inclus 
dans les previsions du Gouvernement pour toute la duree de cette 
phase. 

c) PHASE III~ (1969-1971 inclus) 

Le programme de cette phase du Plan est con9u en vue d'accelerer le 
remplacement des experts int ernationaux par du personnel meteorologique 
congolais qualifie pour at t e indre l'objectif indique dans le paragraphe 3 
ci-dessus. 

7. Les details du Plan sont exposes dans les Annexes I, II, III et IV. 

L'Annexe I donne sous forme de tableau le plan de remplacement progressif 
des experts internationaux par du personnel meteorologique congolais au cours de 
la periode 1965 a 1971, a 1 1 issue de laquelle l e Service meteorologique congolais 
sera en mesure de maintenir et d'etendre ses activites de la maniere indiquee au 
paragraphe 3 ci-dessus. 
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L ' J,,_nnexe II est consti tuee ·par l e cal-endrie r des prog rammes de formation 
necessaires pour assurer l a ·mise en -oeuvre du pl an de rempl acement des expert s 
internationaux .indique dans l'Annexe I. 

L ' Annexe III r esume en un t abl eau les periodes de formation d es meteoro­
logistes de classe I et geophysiciens principaux congolais. Il yest joint un 
appendice dormant l es principes gene raux de cette fo r mat ion. La format ion du person­
nel meteorologique de classe II e t de classe III doit etre assuree par le Centre de 
formation professionnell e du personnel me t e orolog ique du Cong o. 

L 'Annexe IV donne l e programme de recrutement a entrepr endre par le 
Gouvernement pour que le programme de formation indique dans l es annexes II et III 
puisse etre realise . 

8 . 1 1.Annexe V est constituee par l a liste des emplois d' expert s meteorologiques 
internationaux inclus dans le programme d' ass i s tance technique du Gouvernement pour 
l'annee 1965, suivie de la descript ion des fonctions devant etre exercees par chacun 
d'eux. 

III. MISE EN OEUVRE DU PLAN 

9. Pour que le programme contenu dans l e Plan puisse et r e exe cute efficacement, 
et conformernent au caiendrier indique dans l es Annexes I, II et III, 

· a) le Gouvernement s ' engage a g 

i) etablir pour l es meteorologistes des differentes classes un 
bareme de traitements et des conditions de service e quival ant 
a ceux des autres employes de la fonction publique dont l es 
qualifications et l es fonctions . sont analogues ; 

ii') recrut er, pour recevoi:t une formation professionnelle selon les 
programmes -exposes a l'Annexe II, l es etudiants prevus dans l e 
programme inclus dans l' Annexe IV; 

iii) engager, pour l a duree de leurs etudes en meteorologie , les 
candidats meteorologistes des cl asses III, II e t I, comme 
memb r es du service publ ic e t a des grades de debut adequats 
ou comme boursiers du Gouvernement; 

iv) engager, avec l es g r ades appropries, au · service meteorologique 
du Congo · ceux qui ont termine leu'r cours avec succes . 
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b) De son cote l'Organisation, sous res erve de r essources financieres 
disponibles fournies par l e s programmes de cooperat i on techni que 
des Nations Unies, s'engage a 
i) fournir l es experts indiques dans l ' Ann exe I, sides candi dats 

qualifies peuvent etre trouves ; 

ii) octroyer les bourses a l ' etranger necessaires a la specialisation 
des meteorologistes de cl asse I et geophysiciens princ i paux 
congolais, conformement au t ableau de l'Annexe III . 

Nonobstant l es dispositions du paragraphe pr ecedent, l'Organisat i on 
s'engage 9 au cas ou le r ec rutement immediat d'un professeur de meteoro­
logie pour l'Universite Lovani um s'avererait impossible a accorder des 
bourses permettant a des licencies congolais qualifies de faire des 
e tudes superieures de meteorologi e dans des univers i tes etrangeres 
afin que le Gouvernement soit en mesure de poursuivre l 'execution du 
programme de formation de meteorologistes de classe I selon les indic a­
tions de l' Annexe II . 

c) Le present Plan sera constamment r evu par le Gouvernement et par 
1 10rganisa tion, qui se ti endront respectivement au courant de t out 
nouveau facteur qui risque d' en entraver l ' execution . 
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Appendice a l'Annexe III 

Principes generaux de format ion du personnel 

congolais, meteorologistes de classe I et geophys i ciens principaux 

1. Il est considere que onze me teorologistes .de classe I, et trois geophysiciens 
principaux congolais sont necessaire s pou~ deve lopper le Service meteorologique 
congolais et y remplir des emplois techniques d'un niveau eleve . Les premiers devront 
etre specialises comme suit: 

5 previsionnistes principaux _ 

1 chef instructeur 

1 climatologist ~ princ i pal 

' 1 ~rometeorologiste principal 

1 aerologiste principal 

1 hydrometeorologist e principal 

1 chercheur 

ceci dans 1 1hypothese que le chef instructeur ser a resp<?nsable du Cent r e de . formation 
meteorologique du Congo et . que t ousles meteorologi stes de classe I seront prets a 
participer, en qualite d'instructeurs ·a, temps par tiel, a la formation des meteoro­
logistes de classe II. 

2. Tousles geophys iciens principaux devront etre detenteurs d'une licence es 
sciences (physiques ou mathematiques) ou d ' un diplome equivalent . Ils devront recevoir 
trois mois de formation au sein du Service meteorologique congolais avant d'aller a 
l 'etranger pend.ant 24 mois pour y pourpuivre de~ etudes superieures en geophysique 
p1endant deux annees academiques, completees, de pr eference dans ~e meme pays, par 
environ trois mois de stage pratique dans un Servi ce ou Institut geophys i que . 

3. Tousles meteorologistes de classe I devront etre detenteurs d'une licence 
es sciences (physiques ou mathematiques) ou d'un diplome equivalent. Ils devront 
avoir suivi avec succes pendant deux .annees.academiques, un cycle de formation meteoro­
logique post-universitaire comportant des stages pratiques . Il est presume que des 
cours post-universitaires seront donnes a l'Universite Lovanium (Faculte des sciences 
physiques) par le professeur de meteorologie qui doit etre recrute par l ' Organisation 
au titre du PEAT . Toutefois, si ce professeur ne peut pas etre recrute a temps, les 
premiers licencies congolais disponibles en octob r e 1965 recevront des bourses pour 
faire a l'etranger des etudes superieures en meteorologie . 
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4 . Apres la formation de base indiquee au paragr aphe precedent, les meteoro-
logistes de classe I devra i ent , avant de . prendre l eurs fonctions, r ecevoir une 
formation specialisee comrne . indiciu~ -ci.:.:.dess~llS : 

; I 

a) 
, I 

Previ s ionniste principar:· · 6 mois de s tage pratique· des cart es 
d' analyse du t emps et d e 1'a previsfon au Service me.teorologique 

' congolais . Il est en out r e r eco·mmande qu' il so i t ·, · a pres deux ans au 
moins de service continu, envoye six mois a l' etr ange r pour s 'init i er 
aux techniques modernes de pr evi s ion. 

b-) . -Chef instructeur: meme - stage pratique de 6 mois que l e previ s ionniste 
principal, suivi de 6 mois d'etudes a l' etranger . Le chef ins tructeur 
devrait etre Qhoi si en accordant une att~nt ion particuliere a ses 

' quali.:tes pe r sonnelles et a' ,ses apt itudes pedagogiques . .~ 

c) Climatol-ogiste et si,gromete orolog i s t e principaux~ 
-9 mois d ' etudes a l'etranger. -

d) . Ae rologiste principal: 6 mois au moins de stage , pratique au sein du 
Ser vice me·teorolog ique congolai s, slii.vis d e s ix mois d I etude s a l' etranger. 

e) Hydrometeorologist e principal ~ 

Six mois au moins de stage pratique au sein du Seryice meteoro.logique 
con~ol a is, suivis de 12 mois d'etudes a l~ et ranger. 

' · 

f) Chercheur: 3 ans d'etudes a l'e t ra:nger pour J.'obtention d'un doctorat 
en meteorol_ogie •. 

5. Le Gouvernement e"t l' Or ganisa tion conviendront en t ~mps utile 'des details des 
bourses a l ' ~t r anger mentiohne .es · ci-dessus • 

. 
6. Les me.teorologist es congolais de classe: I autres que les .previsionnistes et 
l e ge ophys icien principaux, devraient travailler pendant au mains six mois en quali°t e 
de personnel de · contre·part i e d ' un expert i nternat i onal avant de ' le r emplacer. Cette 
periode de travail en commun donnerait aux me t eorolog i stes congolais l'occasion de 
profiter de 1 .' experience acquise par l es experts int.ernationa,.ux pendant leur se jour 
au Congo . Les previsionnistes principaux devront accomplir, s~us l e control e d'un 
previsionni ste princ i pal internat'ional, l es s ix mois de stage pr atique indiques au 
paragraphe 4 . a) ci- dessus. · 

r 
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ANNEXE V 

Li ste des emplois d'expert s mete orologiques internationaux inclu~ 

dans le Progr amme d'assistance t echnique du Gouvernement 

pour 1965 et description des fonc t ions des expert s 

I. Liste des pa s t es 

Activites consultat ives 

Un Chef d e la Mission de 1 ' on; 
Un conseill er en mete orolog i e synopt i que 

Format ion 

Un professeur de me teorolog i e a l' Univer s ite Lovanium 

Un chef inst ruct eur au Cent r e de format ion me teorologique de 

Le opoldvill e (directeur du proj et du Fonds spec i al) 

Trois pas t es d'instructeur s au tit r e du proj et du Fonds spec i al 

T~xploi tat ion 

Un chef ins pecteur de s s t a tions 

Cinq inspec t eurs de stations 

Quatre previ s ionnistes principaux 

Si x previsionni stes 

Qu atre techniciens en inst rument s 

Un climatologist e principal 

Un ae rologiste princ ipa l 

Un hydrometeorologi s te principal 

Un geophysic i en principal 
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II. Fonc:Uons ... des .experts . 

1.,e·s · a'ttritiut io"ns ·-a.e · chaque expert·, ···1naiquees d 'une maniere generale, 
s ont suscept i b l eS: .d .. ' .. et r e . modifiees en . c.1:1,.s d.e pe:;;;o i n . 

1. Chef de la F i ssion de 1 ' 01.:M 

Le Chef de la r ission de l ' OMJ'--1" conseill e l e Gouve rnem§ll'.l:t ~ ... s.d.it 
direct ement, s oit par l'entremise du directeur du Service meteor ologique - sur 
toutes l es questions techniques de me t e orologie, sur l a_ pl ani_;ficat iondes activite s 
futures du Servic e me teorologi qu e , not am~ent en c e qui concerne ses b esoins en 
ass i stanc e t echnique exterieure, s on budge t, ses r elat ions avec d'autres services 
t echniques congolais, ses r el at ions av ec l es services meteorolog iques etranger s 
et avec d es organisations int erna tionales t ell es que l ' OI-~1, 1 1 0.ACI, la FAO et 
l'UNESCO, ses programmes de format ion pro fess ionnell e et ses besoins futurs en 
per sonnel. I.e Chef de l a r, i ss ion de l 'OMM dirige et coordonne egaJ._ ement le s 
activites de s autres membres de l a mi ss ion . Il cons eill e l e chef des operations 
civiles de l a mission de l ' ONU au Congo sur des qu estions me teorologique s et 
assur e l a lia i s on ent r e l e Gouvernement et l a miss ion de l' ONU dans c e doma ine . 
Il fait egalement partie du Groupe consultatif des operations civiles de l' ONU . 

2 . Conse i ll er en mete orologi e synoptique 

Le conse ill er en meteorologie synopt ique a i de et conseil.l .e .l e directeur­
adj oint du Ser vice meteorolog ique congolai s , qui est charge de l a divis ion de 
meteorologi e synopt i que, pour toutes l es questions techniques dont il assume l a 
r espons abilite, en particulier pour l' etabl i ssement d e pl ans t echniques detaille s 
e t pour l a pr epar at ion de l a correspondanc e -concernant l es questions t echniques 
adressee a d 1 autres services me teorolog i ques et aux organisations internat ionales . 
Le conse ill er en me teor ologie synoptique est eg al ement l e premi er adjo int du 
Che f de l a Fis s ion de l'ONII' . 

3. Professeur de meteorol ogi e 

Conformement a sa poli t ique v i sant a encour age r l'ense ignement de l a 
meteorol ogi e au niveau superieur en Afrique , l'OMM a etabl i , avec l' accord du 
Gouvernement congolais , une chaire de meteorologie a l'Universi te Lovanium. 
Ce projet comport e des cours de me teorolog i e jusqu'au niveau de l a licenc e en 
sc i ences phys iques, a ins i que des cours destines a des etudi ants dej a diplomes, 
et des cour s de climatologie pour des e tudiants d ' agronomi e . Il s ' agit d'un 
projet reg ional e t l es cours seront done ouverts aux e tudiants de s autres pays 
d'Afrique . Le professeur ser a charge de donn er des cours conformes a ceux qui sont 
indiques dans l a Not e technique NC' 50 de l ' OMM . 

.I 
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4. Che f Ins truct eur et Ins truct eu r s 

1,e che f inst ruc t eur ser a direc t eur du proj et du Fonds s pec i a l ; i1 s e r a 
cha r ge d ' e t ablir l es r eg l es concernan t l es condi t i ons d ' admi ss i on au Cent r e 
de form a t i on me t e orol ogi qu e de Leopoldvil l e , et d e d i r i ge r l es act i v i tes scola i re s 
de c e centre qui f ormer a des mete orol ogi s t es d e l a cl ass e I II e~ de l a c l ass e II 
pour l e Cong o e t d' autres pays f r an cophones d ' Af riqu e . Le chef inst r uct eur 
pa rticiper a a 1 1 acti vi te didactique du centre . Le pro j et prevoi t e,,'alement l e 
recrutement d'instruc t eurs en me t e orologie synoptique , en climatologie et en 
ins truments et me thodes d'ob s ervation. 

5. Insp~cteurs des s t at ions ( 6) 

Le Gouvernemen t congol a i s es t t enu, pa r ses eng agements internationaux , 
de ma int enir en s ervic e 45 s t a tions d'obs ervation en surface fonctionn ant 24 
h eures sur 24 , a irn,ii que 5 s t a tions · .de radio--s ondage 9 en out r e , il doi t assurer 
l e fonctionnement de 54 aut r e s s t a tions d 'ob serva tion destinees 2 r epondre aux 
b esoins ae ronautiques i n t ernes . Apr es l'access ion du Cong o a l'inde pendance ~ 
l' activite du r eseau d'ob servation a t ellement diminue qu'a un moment donne il 
n e r es t a it plus que quelques s t a tions en service . Grac e a l' a ide de l a rrii s sion de 
l 'OMM, 8 s tations f onc tionnent actuell em.ent 24 heures sur 24 , tandis que 66 autres 
fonctionnent sur une e chelle r eduit e . Le Gouvernement s e pro pos e de r e t ablir 
pou r l a fin de 19 65 s on r e s eau d I ob s er vation au niv eau r equi s par ses obligati on s . 

Af in de per mettre au Gouvernement de men er a bi en ce prog r amme , l a miss ion 
d e l'O~Il1 comport er a s i x i nspecteurs de st ations. Un ins pecteur es t r atta che a 
cha que zone et ass i s t e l e direct eur adjoint r espohs abl e de l'admi:ni s tration de 
ce.tt e zone pour toutes les questions r el atives au f onctionnement des s t at ions 
d I ob servation (par exempl e ~ e t abli ssement d es t abl eaux de s ervice ; ob servation 
et t r ansmiss ion de s messages ; acqui s ition de s fournitures de bureau ; fourniture , 
entreti en et r e pa r ations de s ins trument s ; entreti en d es s t a tions d'ob ser vation ; 
r apport s periodiqu es, compt abilite et c ommandes ; inspec tion des sta tions et 
perfect ionnement sur pl ace des ob serva t eurs . Un e des fonc ~ions _pri:qc ~pE!,l e ~ de 
l' expert internationa l c ons i s t e a form er l e fon ctionnaire cong ola i s qui ser a 
des tine a assumer ult erieurement l a r e sponsabilite de c es dive r ses taches . L 'un 
et l' au t r e doi ven t done coll aborer l e plus e troit ement possibl e . 

L ' inspecteur en chef, affecte a l a zone I (Le opoldvill e ) , es t en outre 
ch ar ge d' a i de r l e direc t eur du f:3e rvic e mete orol ogique , dan s · l' or gan i s a t i on des 
inspect i on s , l' acqui s i t i on des fourni t ures , l ' e t abli ssemen t des budge ts pour l e 
r eseau d ' ob ser vat i on, la pl anifica t i on de l a cons truc t i on et l' e qui pement de s 
nouvell es stat i ons . Il dirige et coordonne en outre l e trav a i l des au tres 
inspect eur s . 
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Il es t pr evu qu' a l a fin de 1965 cinq des inspect ~urs s~ront remplaces 

par du personnel de contrepart i e congolais et qu'il sera possibl e de rempl ace r 
aussi l'inspec teur en chef a la fin de 1966 . 

6 . Pr evi s ionnistes principaux et pr evisionnis tes (10) 

Avant l'independance, il y av ait au Congo quatre centres de prevision 
pour l' ae ronauti que . "<n rai son de 1 1 acc roi ssement du trafic ae ri en ( qui a doubl e 
depuis 1960), l e Gouvernement a dec ide d 'ouvrir, avant l a fin de 1964 , deux autres 
centr es de prevision pour l 1 ae ronautique, a ins i qu'un centre d'analyse et de 
pr evision a Leopoldville . Actu ell ement, l e Ser v i ce meteorolog ique congola is ne 
d ispose que de tre ize previsionnist es ( formes .gr ace aux pro j ets d' ass ist9,r1ce , 
t echnique de l ' 0MM) et il aura encore b esoin pendant q_uel qu~~--·-~~ees du concours 
de previsionni stes int ernationaux cha r ges de participer aux trav aux d' exploitation 
des centres de previ s i on e t de su pervi se r l es pr evi s ionnistes congolais jusqu' a 
ce qu'il s a i ent acquis suffisammen:t; . d ' experi ence pour pouvoir travailler seul s . 

:2n 1965, quatre previsionnistes principaux int ernationaux seront affectes 
au Centre de pr evi s ion de Le opoldville pour y assurer, avec l e concours des previ­
sionnistes cong olais, un service permanent d ' analyse des cart es synoptiques, 
pour e t ablir des previsions types a l'intention des centres de previs i on pour 
l' ae ronautique , a i ns i que de s pr evi s ions destinee s a l a presse , a l a radio , etc . 
Le chef previ s ionnis te aidera le fonct ionnaire congolai s de contreparti e dans 
l'administ r at ion du centre . 

Un pr evi s ionni s t e de l'0MM est att ache a chacun des s ix centres de 
prev ision de l'ae ronautique civile du Congo; il participe aux trav aux d' exploi­
tation du 'centre et a ide le di r ec t eur-adjoint a en assurer le fonctionnenient . 
Tous les pr evi sionni s t es doivent a ide r leurs .collegues congolais et leur dispenser 
une formation pr at ique sur place . 

7. Techniciens en ins truments (4) 

L 'ent r etien, la reparation et l' etalonnage des instruments de precision 
s 1 e ffectuent au s i ege du Service me t eorolog i que a Leopoldville . Un expert 
int ernat ional en instruments de pr ec i s ion est aff ec t e a.u siege et ass iste l e che f 
de l a s ect ion des instruments dans s on travail . Il donne egal ement une instruction 
pr at ique a ses collegues congolais • . 

L ' entreti en de l ' equipement electroniqu e du Service (radio-sondes , 
i onosond~s, r adar me te orologique et autres instruments) exi ge dans trois c entres 
l a pr esence de specialis t es internat ionaux jusqu' a c e que du per s onn el ··congolais 
soit disponibl e pour c e travail. Un technicien int ernat ional en instruments 
e l ectroniques se r a affecte a chacun de ces cent r es pour y assurer le fonctionnement 
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efficac e des inst ruments e l ectrique s e t elect roniques, pour a ider aux travaux 
de radiosondage, de sondage ionospherique et d 'observat ion a l' a i de d'autres 
instrument s , e t pour dormer sur place une formation prat ique a ses collegues. 

8 ~ Climatologiste principal (1) 

Dans un pays aussi vaste que l e Cong o, qu i comporte differentes reg i ons 
climat iques et ou il est necessaire de fournir des avis climatologiques dans des 
domaines tres varies t el s que l' agri cul tur e , l a lutte contre l es inondations , 
l a cons truction de rout es, d 'usines et d ' autres batiment s et a de nombreus es 
autres act i vites humaines - en part i culier la t enue a. jour de l a documentat ion 
cl imatologi que pour l' avi at ion - l e Gouvernemen t est oblige d' assure r l e _fone t ion­
nement d'une important e division climatologique . le travail specialise de cett e 
division ne peut etre eff ectue que par .un personnel sc i entifique hautement qualifie . 
I:;n att endant qu ' un spec i alis te congolai s ayant de tell es qualificat ions so i t 
d i sponibl e , un expert international doit etre fourni. Celui-ci sera char ge d e 
seconder le che f de l a divis ion cl i mato l ogi qu e e t executera l e travail sc i enti f ique 
de l a division. Il donnera egalement une formation sur pl ace au pe r sonnel 
subalterne de l a div i s ion. I:n 19 65, il pr epa r er a un pl an pour l e r etablissement 
du service agromete orolog i que, ave c la collabor ation du Ministe r e de l' agriculture, 
de l a mi ss ion FA0 au Congo et d'aut r es organi smes interesses . 

9. Ae rologiste princ i pal (1) 

Ainsi qu'il est i nd i que plus haut, l e Gouve rnement congolai s est tenu 
de maintenir en se rvice cinq stat ions de radio s ondage pour s ' acquitt e r de ses 
obligat ions internat ional es, et une autre pour ses b esoins int ernes . Grace a 
l'ass i stance de l a mi ss ion de l'0MM, le Gouvernemen t a ete en mesure de maint enir 
en service une de ces stations de pui s 1960 ; il en a deja rouvert deux autres 
e t precede ac tuell ement a l' e t ablissement d'une quat rieme station. Les services 
d 'un expert en ae rolog i e internat ional seront necessaires pendant une pe riode de 
deux ans pour assurer le r etablissement du r eseau ae r olog ique complet . Cet expert 
sera egalement cha r ge d ' aider l e Gouvernement a creer a Leopoldvill e un centre 
reg ional pour la comparaison des r ad i osondes r ecommande par l' Association reg i onal e I 
( Afrique ) de l'0MM: r esolution 2 (III-AR I) . 

10 . Hydrometeorologiste princip~l (1) 

Comme dans l a plupart des pays , l e Servic e meteorolog ique du Congo 
est responsab l e du developpement de l'hydrome t e orolog i e en r el at ion avec l a 
pl anification des r essources hydrauliques, des travaux d 'irrigat ion , de s proj ets 
hydroelectri ques, et doit fournir des avi s dans de nomb r eux aut r es domaines de 
l' activite humaine . Par a ill eurs, l es inondat ions posent de tres g raves probl emes 
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au Cong o, en particulier dans l e bassin du f1 euve Congo et l e long des rives 
des l acs qui forment pr esque entierement la frontiere o+ient a l e du pays . Le 
G9uvernement c ongola is souhai te s oumettre au Fonds special une demande d'assis­
tance dans ce domaine, e t a besoin d'un expert int ernational pour l'aider a 
mettre au point ce proj et, et qui sera egal ement char ge d'elaborer un plan 
rel a tif a la r eo r ganisat ion du Service hydrometeorologique et a la creation d'un 
conse i l n ationa l d'hydrometeorologie, et devr a an a l yse r et coordonner l es donnees 
hydromete orolog iques exi s tant es . Cet expert ent r epr endra d ' autre part l a forma ­
tion profess ionnell e d'observateurs hydro-meteorologistes et du personnel subalterne 
de la d ivision hydr ometeorolog i que au s i ege . 

11 . Geophysicien principal (1) 

Le Ser v i 9e meteorologique cong ola i s assure le fonctionnement de trois 
centres de ge ophys ique qui procedent a des ob se rva tions de ge omagnet i sme, de 
seismologi e 7 a d es sondages de l 'ionosphere et de l'ozone, a des mesures de 
l 'electricite atmosphe rique et terrestre, a ins i qu' a des mesures de la radioact ivite 
et d'autres forme s de pollution atmo sphe ri que . Les observations ont ete int er­
rompues depui s unc ert a in temps dans bon nombre de ces domaines et le s services 
d'un expert int ernational s ont nec essaires pour r epr endre ces ac tivites et pour 
veill er a l a bonne installat ion et a, 1 1 orientation d ' instruments, tels que des 
maenetomet r es, qu i fonctionnent encor e . Cet expert est egalement charge de former 
l e personnel d'observation et d 1 entretien, et est r esponsab l e de l a verification 
et de l' anal yse prel i mina ire des donnees . Siles cr edit s le permettent, il serait 
s ouha i tabl e qu I un expert en ge ophys i que soi t affecte en permanEinc e a -chaque 
centre jusqu' a ce qu'il puisse etre r empl ace par un geophysicien congolais . 



Plan relatif a l'assistance technique en meteorologie 

devant etre fournie au Geuvernement 

de la Republigue democratique du Congo (Leopoldville) 

I. INTRODUCTION 

1. Repondant au voeu du Gouvernement de la Republique democratique du Congo 
(Leopoldville), designe ci-apres par "le Gouvernement", l'Organisation meteorologique 
mondiale, designee ci-apres par "l'Organisation", maintient au Congo depuis aout 
1960, dans le cadre du programme des operations civiles des Nations Unies, une mission 
ayan t pour but : 

a) d'aider le Gouvernement a former le plus rapidement possible le personnel 
congolais necessaire au maintien des services meteorologiques essentiels; 

b) de pourvoir au fonctionnement des services d'exploitation essentiels en 
attendant qu'un nombre suffisant de Congolais qualifies soit disponible 
pour les prendre en charge. 

2. Apres avoir examine les progres deja realises en ce sens, et note plus 
particulierement 

a) que le Gouvernement, avec le concours de l'Organisation, est sur le 
point decreer, a la Faculte des sciences phys iques de l'Universite 
Lovanium, une chaire de meteorologie destinee a la formation de meteoro­
logistes de classe I; 

b) qu'en juin 1964, le Fonds special des Nations Unies a approuve, a 
la demande du pays, un projet quinquennal d'etablissement a Leopoldville 
d'un centre de formation professionnelle du personnel meteorologique 
des classes II, III et IV, ce projet etant mis en oeuvre par l'Organisation 
en collaboration avec le Gouvernement; 

le Gouvernement et l'Organisation estiment que le Congo dispose maintenant 
des moyens necessaires pour atteindre ces buts rapidement et efficacement. 
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Le Gouvernement et l'Organisation considerent done 'Q_Ue le moment est venu 
de preparer un pl an gener a l des futures activites de l a mi s sion d' ass istance technique 
de l 'Organisation au: -·-cohgo, indiqiiaiit -·not amment l es et apes qui . conduiront au rempla­
cement des experts internationau'.X par . du personne l congola is qualifie. 

II. OBJECTIF ET DESCRIPTION DU PL.AN 

3. L'objectif du Plan est de fixer une serie concertee de mesures propres a 
permettre au Gouvernement de se passer progressivement, en ce qui concerne la meteo­
rologie, de la forme speciale d'assistance qu'il re9oit actuellement. 
Naturellement, pour_ developper son Service meteorologique, le Gouvernement conti­
nuera ensuite a beneficier, comme d'autres pays en voie de developpement, de l'aide 
des programmes normaux de cooperation technique tels que le Programme elargi d'assis­
tance technique et le Fonds special des Nations Unies . 

Pour l'etablissement du Plan il a ete tenu specialement compte des conside­
rations suivantes: 

a) les projets du Gouvernement pour le developpement de son Service meteoro­
logique en vue de satisfaire aux obligations meteorologiques interna­
tionales et aux besoins nationaux lies a l'expansion economique ; 

b) le programme d 1 assistance t echnique en me teorologie inclus dans la 
demande du Gouvernement* relative a ses besoins pour la periode 1965~ 
1966 et ceux prevus pour la periode 1967-1968, et etabli e dans la 
perspective du remplacement progressif des experts recrutes interna­
tionalement par du personnel congolai s qualifie; · 

c) les difficul tes actuellemen't rencontrees par le Gouvernement pour 
recruter du personnel congolais apte a recevoir uhe· formation meteoro­
logique, compte tenu de l'instruction generale requise, telle qu'elle 
est specifiee dans la Note Technique . Ne 50 de l 'OMivl (Le Probleme de la 
formation professionnelle du personnel mieteorologique de tous grades 
dans les pays insuffisamment d~veloppes, par le Pro-f. J. Van Mieghem). 

* Reference: lettre d,u Premier Ministre n° 1083/c.AB/PM du 20 juin .1964. 
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c l ass i fication du per s onnel me t e orol ogi qu e adopt ee pour l e Pl an es t 
c ell e utilisee dans l a Note Technique N° 50 pr ecitee . Les cours de 
dormer au per s onn el congola i s doivent etre au ss i s t rictement q_ue possibl e 
c eux indi q_ues dans l a meme Not e t echniq_ue. 

6. Le Pl an comporte l es troi s phases suivantes 

a ) PHASE I : (1965-1966 inclus ) 

Le progr amme de cett e phase du Pl an est identiq_ue a celui demande par 
l e Gouver nement pour l a pe riode 1965-1966 - voir par agraphe 4 b) ci-de s su s , 
s auf addi tion d'un emploi d' agrometeorolog i ste en 1966. 

b) PHASE II : (1967-1968 inclus ) 

Le pr ogr amme de cet t e phase suit d' au ss i pr es q_ue poss ibl e l es previ s ions 
pr eci tee~ du .Gouvernement pour s es b esoins d' assistanc e t echniq_ue en · 
1967-19 68 . Ma i s pour et r e en accord av ec l e pl an de l' Or gani s ation, c e s 
pr evi s ions devr a i ent et r e amendees de l a maniere suivant e ~ 

i) Le nomb r e des pr evi s ionnistes princ i paux et previsionnistes 
interna tionaux pr evus en 1968 devrait etre r amene a troi s , 
pui sq_ue le pl an de l' Or ganisation comporte la formation de 
deux pr evi s ionnist es principaux cong ola is utilisables a partir 
du 1.1.1968 . 

ii) Les t r oi s technici ens internationaux en instrument s prevus en 
19 67 et 1968 devra i ent etre supprimes , puisq_ue l e plan d e 
l' Or gani sat ion comport e l a fo rmation de q_uat r e t echniciens 
congolai s en inst r ument s, u t ilisables a partir du 1.10.1966 . 

i i i) Un exper t int ernat i onal en agrome t eorolog i e devrait et r e inclus 
dans les pr evi s ions du Gouvernement pour toute l a duree de cette 
phase . 

c) PHASE III: (19 69-1971 i nclu s ) 

Le progr amme de cette pha s e du Pla,n es t congu en vue d'accelerer l e 
r empl acement des expert s interna tionaux pa r du per s onnel meteorolog iq_ue 
c ongol a i s q_u alif i e pour att eindre l'obj ectif indi q_ue dan s l e paragraph e 3 
ci-dessus . 

7. · Les detai ls du Pl an s ont exposes dan s l es Annexes I, II, III e t IV. 

L 'Annexe I donne sous f orme de t ableau l e plan de r empl ac ement progres s if 
des expert s internat i onaux par du personnel me t e orolog ique congola i s au cours de 
l a pe riode 1965 a 1971, . a l'issu e de l aq_u ell e 1~ Servi ce mete orolog i q_u e cong olais 
ser a en mesure de maintenir et d 1 e t endr e ses ac t ivites de l a manier e indiq_uee au 
par agr aphe 3 ci-dessus . 
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L 1 .Annexe II est cons ti tue e par le calendri er des programmes de formation 
necessaires pour .assurer l a mise en .oeuvre du plan de rempl acement des experts 
:int-ernationaux iridique dans l'.A.nnexe I . 

L'Annexe III resume en un tableau l es periodes de formation des meteoro­
logistes de classe I et geophysiciens principaux congolais. Il yest joint un 
appendice dormant les principes gene raux de cette formation . La formation du person­
nel meteorologique de classe II et de classe III doit etre assuree par le Centre de 
formation professionnelle du personnel mete orolog ique du Congo . 

L'Annexe IV donne l e programme de r ecrutement a entreprendre par le 
Gouvernement pour que l e programme de formation indique dans l es annexes II et III 
puisse etre realise. 

8. , __ L 'Annex~ V est cons ti tuee par l a liste des emplois d' experts meteorologiques 
interna-tionaux inclus dans le programme d'assistance technique du Gouvernement pour 
l'annee r965, suivie de l a description des fonctions devant etre exerce es par chacun 
d 1 eux. 

III. MISE EN OEUVRE DU PLAN 

9. Pour que le programme contenu dans le Plan pui sse . etre exe~ute efficacement, 
et conformement au calendrier indique dans l es Annexes I , II et III, 

a) le Gouvernement s 1 engage a g 
. . 

i) etablir pour l es meteorologistes des differentes classes un 
bareme de trait ements et des conditions de service equivalant 
a ceux des autres employes de la fonction publique dont les 
qualifications et les fonctions, sont analogues; 

ii) recrut er, pour rec evoir une formation professionnelle selon l es 
programmes exposes · a l'.Annexe II, les etudiants prevus dans l e 
programme inclus dans l'Annexe IV; 

iii) engager, pour la duree de leurs etudes en meteorologie, les 
candidats meteorologistes de s classes III, II et I, comme 
membres du service public e t a des grades de debut adequats 
ou comme boursiers du Gouvernement; 

iv) . engager, avec l es g r ades -' appropries, au Servic e meteorologique 
du Congo ceux qui ont t ermine leur cours avec succes. 
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b) De son cote l' Organisation , sous reserve de ressources financieres 
disponibles fournies par l e s programmes de cooperat i on technique 
des Nations Unies, s' eng age a 
i) fournir les experts indiques dans l ' Annexe I, sides candidats 

qualifies peuvent etre trouves ; 

ii) octroyer les bourse s a l ' etranger necessaires a la specialisation 
des me teorologistes de cl asse I et geophysici ens principaux 
congolais, conformement au t ab l e au d e l ' Annexe III . 

Nonobstant les dispositions du paragraphe precedent, l'Organisation 
s' engage , au cas ou le recrutement immediat d ' un professeur de meteoro­
logie pour l'Universite Lovanium s'avererait impossible a accorder des 
bourses permettant a des licencies congolais qualifi es de faire des 
etude s superieures de meteorologie dans de s universites etrangeres 
afin que le Gouvernement so i t en mesure de pour suivr e l'execut ion du 
programme d e formation de me teorologi s t e s d e classe I selon les indica­
tions de l'Annexe II. 

c) Le present Plan sera constamment revu par le Gouvernement et par 
l'Organisa tion, qui se tiendront respectivement au courant de tout 
nouve au fact eur qui risque d' en entraver l'execution. 
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Appendice a l'Annexe III 

Princ i pes generaux de form ation du per s onnel 

congolai s , mete orologis t es de c l asse I e t geophysiciens principaux 

1~ Il es t cons ider e qu e onz e me t eorologist es .d e cl asse I, et trois geophysic i en s 
principaux congola i s sont ne c es saires pour developper l e Service me teorologique 
congol ais et y r emplir d es emplois technique s d ' un niveau eleve . Les premier s devront 
et r e spec i ali ses c omme sui~ : 

5 previs ionnis t es princ ipaux 

1 chef ins truct eur 

1 climatolog i s t e principal 

1 agrome t e orolog i s t e principal 

1 aerolog i ste princi pal 

1 hydrome t eorolog i ste principal 

1 chercheur 

c eci dan s l'hypothese qu e l e chef instructeur s er a r es ponsable du Centre de format i on 
m~teo r olog i qu e du.C ongo e t qu e t ous l es me t e orolog i s t e s de classe I seront prets a 
participer, en qu alite d 'instruct eurs a temps parti el , a l a formation de s me t eoro­
log i s t es de cl asse II. 

2. Tous l es geophys i c i ens princ i paux devront et r e de t ent eurs d'une licenc e es 
sc i ences ( physiqu es ou mathematiques) ou d'un d i plome equivalent . Il s devront r ec evoir 
troi s moi s de forma tion au se in du Service me teorolog i qu e congol a is avant d' all e r a 
l' e tranger pendant 24 moi s pour y poursuivre des etudes superi eures en geophys ique 
pendant deux annees acade miqu es , completees , de pr e f e r enc e dans l e meme pays , pa r 
environ t rois moi s de stage pr atiqu e dans un Service ou Institut ge ophysique . 

3. Tous l es mete orolog i s t es de cl as s e I devront etre de t ent eurs d'une licence 
e s sc i en ces (phys i qu es ou mathematiques ) ou d'un diplome equivalent . Ils d evront 
avoir suiv i av ec su c ces pendant deux annees academi qu es; un cycl e de formation mete oro­
log i qu e post-univer s i taire com:vort an t des :;; t ages pr a tiques . Il est pre sume que des 
cours pos t-univers it aires seront donnes a l'Univer s ite Lov anium (Faculte des sciences 
physiques) par l e professeur de me t e orolog i e qui doi t etre recrute par l' Or ganis ation 
au titre du PEAT. Tout ef oi s, s i ce pr of esseur ne peut pas etre r ecrute a temps, l es 
pr emi er s lic encies congol a i s di s ponibl es en octobre 1965 r ec evront d es bourses pour 
faire a l' e tranger des etudes superi eures en meteorolog i e . 
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4. Apres l p, formation de ' bas_e indiq~ee au paragr aphe precedent, les meteoro-
l ogistes de classe I devraient, avant de prendre l eurs fonctions, r epevoir une 
formation specialisee comme indiquE§ . c:C::-ciessous 

a) Previ sionniste prtncipal: 6 mois de s tage pratique des c artes 
d' analys,e du· temps et de_ l a prevision ~u Service meteoro~ogique · 
congolais. Il es t en .out r e: r ecommande 'q,u' il. so i t, a pres d.eux ans au 
mo i ns de servi·ce continu, envoye six rnoi s a l' e tranger po~r s' ini tier 
aux t echniques rnodernes ·de .pr evi s ion. , 

b) Chef instructeur: rneme stage pratique de 6 rnois que l e previsionniste 
principal , suivi de 6 rno{s d' e tudes a l' et r anger. Le chef instructeur 
d evrai t etre choisi en accordant· une atientio·n particuliere' a ses 
qualites pers?nnel~ es et~ ses apt itudes pedagogiques . 

C) ci irnatol ogiste e t agrome'•teoro}og i ste principaux~ 

9~ rnois d' etudes a l .' etranger . 

d) ' Ae rologiste principal~ 6 mo.is . au mo ins de stage pratique au sein du 
Serv:ic e rneteorologique congo l a i s, sui vis de six rnois d'etudes a l'etranger. 

· e) , Hydrorneteorologis'te principal .~ 

Six rnois au rnoin s de stage vratique au sein du Service rneteorolog ique 
congoiais , suivis de 12 rnois d'etudes a l'etranger. 

f) Chercheur: 3 ans ~'etudes a l'etranger pour l'obtention.d'un doctorat 
en rneteorologie . 

,. 

I 

5. Le Gouvernernent et l ' Organis·at ion · conviendront en temps u t ile des details des 
bourses a l'etranger rnent ionnees ci-dessus . 

6 . Les meteorologist es congolais de classe I autres :que les previsionnistes et 
l e ge ophys icien principaux, ~evraient travailler pendant au moins six mois en qualite 
de personnel de contrepartie d'un expert int ernationa l -avant de l e rernpl acer. Cette 
pe riode de travail en cornrnun donner a it aux rnet eorolog i stes congolais l'occasion de · 
profiter d e l' expe ri ence acquise par les experts internationaux pendant leur sejour 
au Congo. Les previsionniste~ principaux devront · accomplir, sous le controle d 'uri: 
previsionni ste principal . international, les s ix rnois de stage pratique indiques au 
paragraphe 4 .a) ci- dessus. 



" 

5 

1.67 

1971 

t!":::!'111,f 
r.Jf_ ~A: 

II ► ., d tc • 
~~:"l.t<;;, !'i..t 

!/1.7.l• b 

·h . 11 .. . 1 .~ ,; 

• 

_,_ ~ t11r.:tS ~ T:S.10'.'.[S ' 
, OC i.Ql,f I h l..l:IF. ) 

::Utp 
i·. t.- ..... 1 .. i ~· t "l•g•• 
~ . ,;.:.,y ici ~· 

r1, .. 1 ftU,I 

ti. -I',Cll 'tdX. J!l't lri 

J. 
.tili-
"-' lei 
,.,nic• ~. 
1.:.l~tl 

. . . l !ti'.: 

:. 

-----
l .. ~-;- ... r ... ei.itu Pl" ... rAc ... , 

l ir· •Ir. ,r1 .c1.,i' 

Ir. tr~ t ,u· ;n.~ci, l 

1 

J.1.1/1. 

t, •• 

tot ~ 

.. 

6 

! A l. £ 

.. --:-r::,cs sc..011 
ni::ius .c>_ 

' f'·.~' tll " 
l ?.Qlll,A'...t'IT) 

u ti! i­
·~tl•e e!l. 
•f •·Ji.c-f 

l• 

iii./.! •• fe ro,...et· .s u~l71- j 
N Ntt!~ ~t: A~ "'r'"lo ... 1..-•, .111 r."'- l,,,._ ... j , 

---~--- -------.........,....-- ---

1;1. l. 1 •• 

4 1 •• !':16, 

1.,,: . ...... 7 

• l .f • o:-- J ~.. f .... 

:1 -,trt- ~ 

~1 

,t. 

.l ~ 

,c .. , l. •. l 

. 
4~ 

. ! " 

.1 

l • 


